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1 O tomto dokumente

Tento navod na montaz a pouzitie je sucastou

pristroja.
Spolo¢nost Dirr Dental pri nedodrziavani

@ pokynov a upozorneni v tomto navode na
montaz a pouZitie neprevezme Ziadnu
zaruku ani rucenie za bezpecnu
prevadzku a bezpecnu funkciu pristroja.

Original tohto navodu na montaz a pouzitie je

vyhotoveny v nemeckom jazyku. VSetky ostatné

jazykové mutacie su prekladmi origindlneho

navodu.

Tento navod na pouzitie plati pre nasledovné

VistaScan Mini View:

Cislo vyrobku:

— 2142-000-80

— 2142-000-80L

— 2142-000-81

— 2142-000-82

— 2142-000-83

— 2142-000-80E

— 2142-000-81E

1.1 Vystrazné upozornenia a
symboly

Informacie o nebezpecenstve

Informacie o nebezpecenstve v tomto
dokumente upozorniuju na mozné
nebezpecenstvo poraneni a vecnych §kod.
Oznacené su nasledujucimi varovnymi symbolmi:

A Véeobecny varovny symbol

Informacie o nebezpecenstve su zostavené
takto:

Q Signalny vyraz
Opis druhu a zdroja nebezpecenstva

Tu sa nachadzaju mozné nasledky pri

nedodrziavani informacie o

nebezpecenstve

> Na zabranenie nebezpecenstvu
dodrzte tieto opatrenia.
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Informacie o nebezpecenstve sa pomocou
signalneho slova delia na Styri stupne
nebezpecenstva:
- NEBEZPECENSTVO
Bezprostredné nebezpecenstvo tazkych
poraneni alebo usmrtenia
— VAROVANIE
Mozné nebezpecenstvo tazkych poraneni
alebo usmrtenia
— VYSTRAHA
Nebezpecenstvo lahkych poraneni
POZOR
Nebezpecenstvo rozsiahlych vecnych skdd

Dalsie symboly
Tieto symboly sa pouzivaju v dokumente a na
zariadeni alebo v zariadeni:

Informacia, napr. osobitné udaje tykajuce
sa hospodarneho pouzitia zariadenia.
Objednavkové Cislo

Sérioveé Cislo

Zdravotnicka pomdcka

HEERERERS)

Health Industry Bar Code (HIBC)

—
o
-

Oznacenie Sarze

( € Oznacenie CE

Oznacenie CE s &islami na uvedenom
mieste

\lyrobca

Zlikvidujte odborne podfa smernice EU
2012/19/EU (WEEE).

Dbaijte na sprievodné dokumenty v
elektronickej forme.

Dbajte na sprievodné dokumenty.

Dodrzujte pokyny uvedené v navode na
pouzitie.

D= E™HE
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Pouzivajte ochranu ruk.

Odpoijte elektrické napéatie pristroja.

Nepouzivajte opakovane

PO

Jednosmerny prud

Ulozit smerom nahor / nastojato a
prepravovat

—
—

Skladujte na suchom mieste

Davkové obmedzenie

Rozbitny pristroj, zaobchadzajte s nim
opatrne

Pri skladovani chrarite pred slne¢nym
svetiom

.)>\./,_ HE moX _) |

ZIv

1.2  Informdcia o autorskych
pravach

VsSetky uvedené zapojenia, postupy, nazvy,

softvérové programy a zariadenia su chranené

autorskym pravom.

Dotla¢ navodu na montaz a pouZitie, aj v

skratenej podobe, je dovolena iba s pisomnym

suhlasom spoloc¢nosti Durr Dental.

2 Bezpecnost

Spolo¢nost DUrr Dental vyvinula a skonstruovala
pristroj tak, aby boli pri jeho spravnom pouziti do
maximalnej moznej miery vylicené ohrozenia.
Napriek tomu mdze déjst k nasledovnym
zostatkovym rizikam:

Zranenia 0s6b chybnym pouzivanim/zneuzitim
Zrazenia 0s6b mechanickymi vplyvmi

— Zranenia 0sdb elektrickym napatim

Zrazenia 0s6b Ziarenim

Zrazenia 0s6b poziarom

Zrazenia 0s6b tepelnym pdsobenim na
pokozku

Zrazenia 0s6b nedostatocnou hygienou, napr.
infekciou

2.1 Urcenie ucelu

VistaScan Mini View

Pristroj je uréeny vylu¢ne na snimanie a
spracovanie obrazovych dat na paméatovej folii v
oblasti zubného lekarstva.

Ochranné svetelné puzdro

Puzdro na ochranu proti svetlu pIni nasledovné

ulohy:

— chrani pamatovu foliu pred svetlom a tym pred
nechcenym vymazanim udajov

— chrani pred krizovou kontaminaciou

Mechanicka ochrana

Ulohou mechanickej ochrany je chranit paméatovu
féliu pred mechanickym poskodenim.

2.2  Spravne pouzitie

VistaScan Mini View

Pri prevadzke pristroja sa smie pouzivat iba
prislusenstvo a volitelné vyrobky vyrobené alebo
oznacené spolo¢nostou Durr Dental.

Pri Cisteni a dezinfekcii pristroja pouzivaijte iba
dezinfekéné a Cistiace prostriedky uvedené alebo
schvéalené vyrobcom.

Ochranné svetelné puzdro

Ochranné svetelné puzdro je vyrobok uréeny na
jednorazové pouzitie.

Ochranné svetelné puzdro je uréené vyluéne na
pouzitie so skenermi pamatovych folii spolo¢nosti
Durr Dental alebo so skenermi pamétovych folif
prip. pamatovymi féliami oznacenych
spolo¢nostou Durr Dental.
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Mechanicka ochrana

Mechanicka ochrana je vyrobok ur¢eny na
jednorazoveé pouzitie.

Mechanicka ochrana je uréena na pouZitie s
pamatovymi foliami spolo¢nosti Durr Dental a
ochrannymi svetelnymi puzdrami Durr Dental v
oblasti zubného lekarstva.

2.3  Nespravne pouzitie

Akékolvek iné pouzitie sa povazuje za pouzitie v
rozpore s Uc¢elom pouzitia. Vyrobca neruci za
Skody spbsobené pouzitim vyrobku v rozpore s
ucelom pouzitia. Riziko nesie vyhradne
pouzivatel.

VistaScan Mini View

Pristroj nie je uréeny na trvalé monitorovanie
pacientov.

Pristroj sa nesmie pouzivat v opera¢nych salach
alebo podobnych priestoroch, kde méze hrozit
nebezpecenstvo vznietenia horlavych zmesi.

Na dotykovej obrazovke sa zobrazuje iba nahlad
poskytujuci prvy dojem z réntgenovej snimky. Za
Ucelom zistenia ndlezu je nutné prezriet
rontgenovu snimku na diagnostickom monitore.
Nahlad réntgenovej snimky na dotykovej
obrazovke nie je vhodné pouzivat za Ucelom
zistovania nalezu.

Ochranné svetelné puzdra

Pripadné viacnasobné pouzitie tohto
prislusenstva a opatovna Uprava suU v rozpore so
zadaniami vyrobcu.

Pouzitie prisluSenstva v kombinacii s inymi
skenermi pamatovych fdlif, ktoré nevyrobila
spolo¢nost Durr Dental alebo ktoré nie su
oznacené spolocnostou Durr Dental a
pamatovych folii, ktoré nevyrobila spolocnost
Diirr Dental alebo ktoré nie su oznacené
spolo¢nostou Durr Dental.

2.4  VSeobecné bezpectnostné
pokyny

> Pri prevadzke tohto zariadenia dodrziavajte
smernice, zakony, nariadenia a predpisy, ktoré
platia na mieste pouZitia.

> Pred kazdym pouZzitim skontrolujte funkciu a
stav zariadenia.

> Na zariadeni nevykonavajte prestavby ani
zmeny.
> Dodrziavajte navod na montaz a pouzitie.
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> Navod na montaz a pouzitie uchovavajte pri
zariadeni tak, aby ho mal pouzivatel vzdy
poruke.

2.5 Kuvalifikovany personal

Obsluha

Osoby, ktoré obsluhuju zariadenie, musia na

zéklade svojho vzdelania a znalosti zaruCovat

bezpecné a odborné oviadanie.

> Kazdého pouZivatela je potrebné vyskolit alebo
nechat vyskolit ohladom manipulacie s
pristrojom.

Montaz a oprava

> Montaz, nové nastavenie, zmeny, rozSirenia a
opravy nechajte vykonat spolo¢nostou Durr
Dental alebo miestom na to autorizovanym
spolo¢nostou Durr Dental.

2.6  Ochrana proti elektrickému
pradu

> Pri préacach na pristroji dodrZiavajte prislusné
bezpecnostné predpisy z oblasti
elektrotechniky.

> Nikdy sa sucasne nedotykajte pacienta a
rozpojenych konektorov zariadenia.

> Ihned vymente poskodené vedenia a
zastrékové spojenia.

Dodrziavajte EMK pre lekarske vyrobky

) Pristroj je uréeny na prevadzku v
profesionalnych zariadeniach v zdravotnictve
(podla normy IEC 60601-1-2). Ak sa pristroj
prevadzkuje v inom prostredi, tak dbajte na
mozné vplyvy tykajuce sa elektromagnetickej
kompatibility.

) Pristroj neprevadzkujte v blizkosti
vysokofrekvenénych chirurgickych pristrojov a
MRT-pristrojov.

» Dodrzuijte odstup min. 30 cm medzi pristrojom
a inymi elektronickymi pristrojmi.

» Berte do Uvahy, e dizky kablov a predizenia
kablov maju vplyv na elektromagneticku
kompatibilitu.

> Nie su potrebné opatrenia pre Udrzbu na
zabezpecenie zakladnej bezpecnosti EMC.
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POZOR

Negativne vplyvy na

elektromagneticku kompatibilitu v

désledku pouzitia neschvaleného

prisluSenstva

» Pouzivajte iba prislusenstvo uvedené
alebo schvalené spolocnostou Durr
Dental.

> Nasledkom pouzivania iného
prislusenstva moéze dojst k zvysenym
rusivym elektromagnetickym emisiam
alebo znizeniu odolnosti pristroja voci
elektromagnetickym emisiam a k
chybam pri prevadzke.

POZOR

Chybna prevadzka v désledku

pouzivania v bezprostrednej blizkosti

inych pristrojov alebo v pripade

ulozenia na iné pristroje

» Neumiestniujte pristroj na iné pristroje a
ani neumiestriujte iné pristroje na tento
pristroj.

> Ak sa tomu nie je mozné vyhnut, tak
treba pristroj ako aj ostatné pristroje
pozorovat, aby bola zabezpecena ich
riadna prevadzka.

POZOR

Znizenie vykonu v désledku

nedostato¢ného odstupu medzi

pristrojom a prenosnymi

vysokofrekvenénymi komunikaénymi

pristrojmi

> Dodrzujte odstup miniméalne 30 cm
medzi pristrojom (vratane dielov a
vedeni pristroja) a prenosnymi
vysokofrekvenénymi pristrojmi
(bezdrétovymi pristrojmi) (vratane ich
prislusenstva, napr. kabla antény a
externych antén).

2.7 Podstatné vykonové
charakteristiky

Pristroj VistaScan Mini View nedisponuje

podstatnymi vykonovymi charakteristikami podlia

normy EN/IEC 60601-1 kapitola 4.3.

Pristroj vyhovuje prislusnym poziadavkam podla

IEC 60601-1-2:2014.

2.8 Povinnost nahlasenia
zavaznych udalosti

Pouzivatel resp. pacient sa zavazuje nahlasit
vSetky v suvislosti s produktom vyskytnuté
zavazné udalosti vyrobcovi a prislusnému uradu
Clenského statu, v ktorom sidli pouzivatel resp.
pacient.

2.9 Pouzivajte iba originalne diely

> Pouzivajte iba prislusenstvo a Specidlne
prislusenstvo uvedené a schvalené
spolo¢nostou Duirr Dental.

> Pouzivajte iba originalne diely podliehajuce
opotrebovaniu a nahradné diely.

Spolo¢nost Durr Dental neruci za Skody

@ spbsobené v désledku pouzitia
neschvaleného prislusenstva, Specidlneho
prislusenstva ani inych nez originalnych
dielov podliehajucich opotrebovaniu a
nahradnych dielov.
Pouzitie neschvaleného prislusenstva,
Specialneho prislusenstva ani inych nez
originélnych dielov podliehajucich
opotrebovaniu a nahradnych dielov
(napr . sietového kabla) mdze mat
negativny vplyv na elektrickl bezpecnost
a elektromagnetickud kompatibilitu
pristroja.

2.10 Preprava
Origindlny obal ponuka optimalnu ochranu
zariadenia pocas prepravy.
Origindlny obal si v pripade potreby mbzete
objednat v spolo¢nosti Durr Dental.
Spolo¢nost Durr Dental neprevezme za
Skody pri preprave kvoli nedostatocnému
obalu rucenie ani v ramci zarucnej lehoty.

) Zariadenie prepravujte iba v originalnom obale.
) Zabrante pristupu deti k obalu.
) Pristroj nevystavujte siinym otrasom.

2.11 Likvidacia

Prehlad o triedach odpadov najdete na
stranke www.duerrdental.com v Casti na
stiahnutie (€. dokumentu PO07100155).
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Zariadenie

E Zriadenie zlikvidujte odborne. V ramci

Eurdpskeho hospodarskeho priestoru ho
zlikvidujte podra smernice EU
2012/19/EU (WEEE).

> Pri otazkach tykajucich sa odbornej likvidacie
sa obratte na Specializovanu dentalnu
predajiiu.

Pamaétova félia

Paméatova folia obsahuije zltceniny baria.

> Pamatovu foliu zlikvidujte odbornym spdsobom
v sUlade s miestne platnymi predpismi.

> V Eurdpe zlikvidujte pamatovu féliu podlia kltic¢a
odpadu 090199 "Iné, neuvedené odpady". Je
mozna likvidacia spolu s domacim odpadom.

2.12 Ochrana pred ohrozenim zo

strany internetu

Pristroj sa pripaja k pocitacu, ktory je mozné

pripojit k internetu. Preto je nutné chranit systém

pred ohrozeniami zo strany internetu.

> Pouzivajte antivirusovy softvér a pravidelne ho
aktualizujte.

Dodrzujte pokyny tykajuce sa moznych
napadnuti virusmi a v pripade potreby spustite
kontrolu antivirusovym softvérom a odstrarite
virus.

> Pravidelne zalohujte Udaje.

) Pristup k pristrojom umoznite iba
déveryhodnym pouzivatelom, napr. po zadani
pouzivatel'ského mena a hesla.

) Zabezpecte, aby sa stahoval iba doveryhodny
obsah. Instalujte iba aktualizacie softvéru a
firmvéru, ktoré su overené vyrobcom.
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Opis vyrobku

B Opis vyrobku

3 Prehlad

Skener pamatovych folii VistaScan Mini View
Dotykové pero

Intraorélna pamétova folia

Intraoralne puzdro na ochranu proti svetlu
Ulozn4 skrinka

Pamétova karta SDHC (namontovana v pristroji)
DVD so zobrazovacim softvérom DBSWIN
DVD so zobrazovacim softvérom VistaSoft
Sietovy zdroj s adaptérom pre prislusnu krajinu
Sietovy kabel

WLAN-kIUE

- 2 OO ~N®O A~ WN =

- O
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3.1 Rozsah dodavky

Skener pamatovych folii VistaScan
Mini View

.............................. 2142-01
Skener pamatovych folii VistaScan

Mini View

.............................. 2142-05
Skener pamatovych folii VistaScan

Mini View

.............................. 2142-07
Skener pamatovych folii VistaScan

Mini View

.............................. 2142-08
Skener paméatovych folii VistaScan

Mini View

.............................. 2142-71

— Zakladny pristroj VistaScan Mini View
— Sietovy zdroj
— Sietovy kabel
— Pamatova karta SDHC
— Dotykové pero
— DVD so zobrazovacim softvérom VistaSoft
— DVD so zobrazovacim softvérom DBSWIN
— WLAN-KIUC (v zavislosti od prislusného
variantu pristroja uz méze byt namontovany)
— Pamatové fdlie:
— Velkost 0
— Velkost 2
— Puzdra na ochranu proti svetlu Plus:
— Velkost O
— Velkost 2
— Ulozn4 skrinka
— Ochranny kryt
- Cistiaca tkanina na pamatové fdlie
— Navod na montaz a pouZitie
— Struény navod
V rozsahu dodavky su obsiahnuté nasledujuce
vyrobky (mozu sa vyskytovat odchylky
spbsobené predpismi a dovoznymi predpismi
Specifickymi pre krajinu):

3.2  Prislusenstvo

Pri prevadzke zariadenia su v zavislosti od
prislusného pouzitia potrebné nasledovné
vyrobky:

Pamatova karta SDHC . ... ... .. 9000-134-18
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Pamatové folie

— Pamatova fdlia Plus, velkost O
— Pamatova fdlia Plus, velkost 1
— Pamatova fdlia Plus, velkost 2
— Pamatova fdlia Plus, velkost 3
— Pamatova fdlia Plus, velkost 4

Ochranné svetelné puzdra

— Ochranné svetelné puzdro Plus, velkost 0
— Ochranné svetelné puzdro Plus, velkost 1
— Ochranné svetelné puzdro Plus, velkost 2
— Ochranné svetelné puzdro Plus, velkost 3
— Ochranné svetelné puzdro Plus, velkost 4

— Ochranné svetelné puzdro Plus, velkost 0,
biele

— Ochranné svetelné puzdro Plus, velkost 2,
biele

3.3  Volitelné prvky

S pristrojom mozno volitelne pouzit nasledovné

vyrobky:

Nastenny drziak . .. ........... 2141-001-00
Ulozna skrinka .. ............. 2141-002-00
Ochranny kryt .. .............. 2141-003-01
Dotykové pero .. ............. 9000-623-02
Mechanicka ochrana, velkost 4

(100KS) .o oo 2130-074-03
Suprava upinacieho systému pre

pamatove folie afimy . ......... 2130100015

Suprava dodatocného vybavenia
upinacieho systému pre paméatové

félie a filmy pre endo-snimky . . . . . 2130100014
Suprava medenych bodov,
samolepiaca . .. ... 2130-006-00

Mobile Connect (pre vyuzivanie
aplikécii pre mobilné zariadenia,
napr. zobrzovacej aplikacie Durr
Dental Imaging pre iPad) . . . . . 2100-725-12FC

Intraoralna preberacia kontrola a kontrola
stalosti

Skusobné teleso Intra / Extra

Digital ... ... 2121-060-54

3.4  Spotrebny material

Pocas prevadzky zariadenia sa spotrebovavajl
nasledovné materidly a je ich nutné dodatocne
objednat:



Opis vyrobku

Cistenie a dezinfekcia
Cistiaca tkanina na pamatové

félie (10ks)................ CCB351B1001
FD 350 Classic

dezinfekéné obrusky ... ...... CDF35CA0140
FD 333

prostriedok na rychlu dezinfekciu

ploch .. ... CDF333C6150
FD 322

rychla plosna dezinfekcia . . . . .. CDF322C6150
FD 366 sensitive, prostriedok na

rychlu dezinfekciu pléch . ... ... CDF366C6150

Ochranné svetelné puzdra

Ochranné svetelné puzdro Plus,

velkost O

2x3cm (100KS) .. .oovvvn 2130-080-00
Ochranné svetelné puzdro Plus,

velkost 1

2x4cm (100KS) .. oot 2130-081-00
Ochranné svetelné puzdro Plus,

velkost 2

3x4cm (B00KS) ... 2130-082-00
Ochranné svetelné puzdro Plus,

velkost 2

3x4cm (1000ks) . .. .oovvvt 2130-082-55
Ochranné svetelné puzdro Plus,

velkost 3

2,7x54cm(100ks).......... 2130-083-00
Ochranné svetelné puzdro Plus,

velkost 4

57x76cm(100ks).......... 2130-084-00
QOchranné svetelné puzdro Plus,

velkost O, biele

2x3cm (100ks) . .....ovvvne 2130-080-50
QOchranné svetelné puzdro Plus,

velkost 2, biele

3x4cm B00KS) ... 2130-082-50

3.5 Diely podliehajuce
opotrebovaniu a ndhradné
diely

Pamatové folie

Pamatova fdlia Plus, velkost O

2X3CmM@KS) ... 2130-040-50
Paméatova folia Plus, velkost 1
2X4CmM@KS) ... 2130-041-50
Paméatova folia Plus, velkost 2
3x4cm@KS) .. ..o 2130-042-50
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Pamatova fdlia Plus, velkost 2

3Xx4cmA2KS). ..o, 2130-042-55
Pamatova fdlia Plus, velkost 3
27x54cm@2ks).......... .. 2130-043-50
Pamatova félia Plus, velkost 4
57x76cm@Aks)............ 2130-044-50
Pamatova félia Plus ID, velkost O

2Xx3cm@2KS) ..o 2130-040-60
Pamatova félia Plus ID, velkost 2

3x4cem@Kks) ..o 2130-042-60

Informacie o nahradnych dieloch najdete
na portali uréenom pre autorizovanych
obchodnikov na adrese:
www.duerrdental.net.
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4 Technické udaje

4.1 Skener pamatovych folii

Udaje o elektrickej asti pristroja
Napétie

Max. prikon

Wykon

Druh ochrany

Elektrické udaje sietového zdroja
Napétie

Frekvencia

Trieda ochrany

Druh ochrany

\Wykon

Max. prikon

Klasifikacia
Trieda lekarskeho vyrobku

Trieda lasera (pristroj)
podla IEC 60825-1

Zdroj lasera

Trieda lasera
podla I[EC 60825-1

VInova dizka A
Wykon

VSeobecné technické udaje
Rozmery (S x V x H)

Hmotnost

Doba zapnutia S2 (podla IEC 60034-1)
Doba zapnutia S6 (podla IEC 60034-1)
Velkost pixelov (volitelna)
Max. teoretické rozliSenie

Hladina akustického tlaku
Pripraveny na nacitanie
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VvV DC

V AC
Hz

nm
mwW

mm
v
kg
Ib
min
%
pum
Ciarové
pary/mm
(Lp/mm)

dB(A)

Opis vyrobku

24
1,25
<30
IP20

100 - 240
50/60
I
IP20
<40
0,8

3B

635
10

226 x 275 x 243
8,9x10,8x9,6
cca’
cca 15,4
25
25
12,5-50
cca 40

cca 37



Opis vyrobku

Hladina akustického tlaku
Pri nacitavani dB(A)

Sietova pripojka

LAN-technoldgia

Standard

Rychlost prenosu dat Mbit/s
Konektor

Druh pripojenia

Typ kébla

Spojenie WLAN
WLAN-technolégia
Kodovanie

Pamatova karta

Typ

Max. kapacita pamate GB
Databazovy systém

Vlykonova trieda Trieda

Okolité podmienky pri prevadzke

Teplota °C
°F
Relativna vihkost vzduchu %
Tlak vzduchu hPa
Nadmorska vyska m
ft

Okolité podmienky pri skladovani a preprave

Teplota °C
°F
Relativna vihkost vzduchu %
Tlak vzduchu hPa
Nadmorska vyska m
ft

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Meranie rusivého vyzarovania

Vysielanie vysokych frekvencii podia CISPR 11

Rusivé napétie na pripojke elektrického napajania
CISPR 11:2009+A1:2010

12

cca b5

Ethernet
|IEEE 802.3u
100
RJ45
Auto MDI-X
> CAT5

|IEEE 802.11b/g
WPA, WPA2

SDHC
32
FAT32
>4

+10 az +35
+50 az +95
20-80
750 - 1060
<2000
< 6562

-20 az + 60
-4 az +140
10-95
750 - 1060
< 16000
< 52493

Skupina 1
Trieda B

spinené
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Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Meranie rusivého vyzarovania

Rusivé elektromagnetické Ziarenie

CISPR 11:2009+A1:2010

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Merania odolnosti krytu proti ruseniu

Odolnost voci ruSeniu vybojom statickej elektriny

IEC 61000-4-2:2008
+ 8 kV kontakt

+ 2 KV, + 4 kV, + 8 kV, + 15 kV vzduch
Odolnost voci rudeniu vysokofrekvencnymi

elektromagnetickymi poliami

IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

3V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM pri 1 kHz

Odolnost vodi ruseniu blizkymi polami bezdrétovych
vysokofrekvenénych komunikaénych zariadeni

IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

Vid' taburku Uroveri odolnosti vodi rugeniu blizkymi polami
bezdrétovych vysokofrekvenénych komunikacnych

zariadeni

Opis vyrobku

spinené

splnené

spinené

splnené

Uroveri odolnosti vogi ruseniu blizkymi polami bezdrétovych vysokofrekvenénych

komunikaénych zariadeni
Bezdrétova sluzba

TETRA 400

GMRS 460
FRS 460

LTE pasmo 13, 17

GSM 800/900
TETRA 800
iDEN 820
CDMA 850
LTE pasmo 5

GSM 1800

CDMA 1900

GSM 1900

DECT

LTE pasmo 1, 3, 4, 25
UMTS

Bluetooth

WLAN 802.11 b/g/n
RFID 2450

LTE pasmo 7

WLAN 802.11 a/n
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Frekvencéné pasmo
MHz

380 - 390
430 - 470

704 - 787

800 - 960

1700 - 1990

2400 - 2570

5100 - 56800

Uroveri kontroly
V/m

27
28
9

28

28

28



Opis vyrobku

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Merania odolnosti vstupu napajania proti ruseniu

Odolnost vodi ruseniu rychlymi prechodnymi elektrickymi
rusivymi veliGinami/udermi - siet’ striedavého napétia

|IEC 61000-4-4:2012

+2 kV

100 kHz opakovana frekvencia

Odolnost proti ruseniu razovymi napatiami vodic¢a voci
vodicu

|IEC 61000-4-5:2005

+0,5kV, £1kV

Odolnost proti ruseniu razovymi napatiami/razmi vodica
voci uzemneniu

|IEC 61000-4-5:2005

+0,5kV, £ 1KV, +2kV

Odolnost vodi ruseniu rusivymi velicinami vo vedeniach,
ktoré su indukované vysokofrekvenénymi polami - siet
striedavého napétia

|IEC 61000-4-6:2013

3V

0,15 - 80 MHz

6V

Frekvencné pasma ISM

0,15 - 80 MHz

80 % AM pri 1 kHz

Odolnost voci ruseniu vniknutim napatia, kratkodobymi
preruSeniami a vykyvmi napatia
IEC 61000-4-11:2004

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Merania odolnosti krytu ruseniu SIP/SOP

Odolnost vodi ruseniu vybojom statickej elektriny

IEC 61000-4-2:2008

+ 8 kV kontakt

+ 2kV, £ 4 kV, £ 8 kV, + 15 kV vzduch

Odolnost vodi ruseniu rychlymi prechodnymi rusivymi
elektrickymi veli¢inami/ddermi - E/A, SIP/SOP-brany
IEC 61000-4-4:2012

+1kV

100 kHz opakovana frekvencia

14

splnené

spinené

spinené

splnené

splnené

splnené

splnené
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Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Merania odolnosti krytu ruSeniu SIP/SOP

Odolnost vodi ruseniu rusivymi veli¢inami vo vedeniach,
ktoré su indukované vysokofrekvenénymi polami - SIP/

SOP-brany

IEC 61000-4-6:2013
3V

0,15 - 80 MHz

6V

Frekvencné pasma ISM
0,15 - 80 MHz

80 % AM pri 1 kHz

4.2 Pamatova félia
Klasifikacia
Trieda lekarskeho vyrobku

Okolité podmienky pri prevadzke
Teplota

Relativna vihkost vzduchu

Okolité podmienky pri skladovani a preprave

Teplota

Relativna vihkost vzduchu

Rozmery intraoralnych paméatovy folii

Velkost O
Velkost 1
Size 2

Velkost 3
Velkost 4

4.3  Ochranné svetelné puzdro

Klasifikacia
Trieda lekarskeho vyrobku
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°C
°F
%

°C
°F
%

Opis vyrobku

spinené

lla

18-45
64 - 113
<80

<33
<91
<80

22 x 35
24 x 40
31 x 41
27 x b4
57 x76



Opis vyrobku

4.4  Typovy stitok
Typovy Stitok sa nachadza na zadnej strane
pristroja.

REF Objednavkové &islo
SN Sériové &islo

4.5 Posudenie zhody

Toto zariadenie bolo podla relevantnych smernic
Eurdépskej Unie podrobené procesu posudenia
zhody. Toto zariadenie splha pozadované
zakladné poZiadavky.

16

5 Funkcia

5.1 Skener pamatovych folii

Ovladacie prvky

Vkladacia jednotka

Dotykové pero

Tlacidlo Reset

VWystupny priecinok

Zasuvka pre pamatovu kartu

Pomocou skenera pamatovych folii je mozné
odcitat obrazové Udaje ulozené na pamatovej
folii.

Pristroj je mozné ovladat dvomi spésobmi:
Pomocou zobrazovacieho softvéru

(napr. VistaSoft) na pocitaci alebo priamo na
dotykovej obrazovke pristroja.

Posuvny mechanizmus prevedie pamatovu foliu
cez pristroj. V &itacej jednotke laser odcita Udaje
uloZené na pamatove;j folii. Nacitané udaje sa
transformuju na digitalny obraz.

Ak sa skenovacia Uloha spusta prostrednictvom
zobrazovacieho softvéru, tak sa obraz
automaticky prenesie do pocitaca.

OO~ N =
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Ak sa skenovacia Uloha spusta prostrednictvom
dotykovej obrazovky, tak sa obraz ulozi na
pamatovu kartu a je ho nutné neskér preniest do
pocitaCa.

Po nacitani udajov prejde cez paméatovu foliu
mazacia jednotka. ZvySné obrazové data ulozené
na pamatovej folii sa vymazu pdsobenim silného
svetla.

Nasledne sa pamatova fdlia odovzda na
opatovné pouzitie.

Ovladacie prvky

1 Dotykova obrazovka

2 Tlacidlo zap/vyp

Pristroj je mozné ovladat pomocou dotykovej
obrazovky, pokial nie je pripojeny k pocitacu.
Zadania na dotykovej obrazovke je mozné
vykonat kon¢ekmi prstov alebo dotykovym
perom.

Pomocou ikony Pomoc sa vyvola stranka s
pomocnikom pre prislusnu stranku. Pomocou
ikony Hldsenia si je mozné vyziadat aktualne sa
vyskytujuce hlasenia.
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Opis vyrobku

Pripojky
Pripojky sa nachadzaju pod krytom, na zadnej
strane pristroja.

oD O hON =

Pripojka pre sietovy zdroj

Tlagidlo Reset

USB-pripojka (pre WLAN-KIUE)
Zobrazenia stavov sietovej pripojky
Sietova pripojka

Pripojka AUX pre diagnostické pristroje

[e)JN¢ NIV IN Ol

ScanManager
Ak je zapnuty ScanManager, tak je mozné do
pristroja paralelne odoslat viaceré RTG Ulohy z
roznych pocitacov. Pristroj zaradi RTG ulohy do
Cakacej listiny, z ktorej sa pomocou dotykovej
obrazovky zvoli prislusna RTG uUloha a nasledne
ju je mozné vykonat.
Bez aplikacie ScanManager zostane pristroj
obsadeny ulohou pre zobrazenie rontgenovej
snimky dovtedy, kym ju nedokonci. Pocas tejto
doby nie je mozné do pristroja odoslat’ dalSie
RTG ulohy z inych pocitacov.
ScanManager je mozné aktivovat
pomocou Nastavenia > Systémové
nastavenia > Prevadzkovy rezim.



Opis vyrobku

5.2 Pamaéatova fdolia

Pamatova fdlia uklada rontgenovu energiu, ktora
sa vyzaruje laserovym impulzom vo forme svetla.
Toto svetlo sa v skeneri pamatovych folii meni na
obrazovu informéaciu.

Pamatova félia ma aktivnu a neaktivnu stranu.
Svetlo musi vzdy dopadat na aktivnu stranu
pamatovej folie.

Pri odbornej manipulécii je mozné pamatovu foliu
exponovat, od¢itat z nej data a vymazat ich
niekolko sto raz, pokial neddjde k jej
mechanickému poskodeniu. V pripade
poskodeni, napr. zni¢enia ochranngj vrstvy alebo
v pripade viditelnych Skriabancov majucich
negativny vplyv na vypovednu hodnotu diagnézy,
je nutné vymenit pamatovu foliu.

Intraoralne

200900 O

|
b

Cierna, s potladou
"zadna strana", udajom o
velkosti a datumom
vyroby

2 Aktivna strana Svetlomodra, s
pombckou pre
umiestnenie [/

1 Neaktivna
strana

Pomdcka pre umiestnenie D je viditelna na
rontgenovej snimke a ulahcuje orientaciu pri
diagndze.

Expozicia z nespravnej strany

Na neaktivnej strane paméatovej folie Plus ID je
zvyraznena znacka.

Cﬂjéo

24
b

I,

1 Znacka

V pripade expozicie paméatovej félie z nespravnej
strany je znacka na réntgenovej snimke viditelna
ako tien.

18

1 Znacka viditelna ako tien
Snimku je mozné opravit vytvorenim zrkadlového
obrazu pomocou softvéru. Ak v oblasti znacky
nie je mozné stanovit diagndzu, tak je nutné
snimku zopakovat'.
Pomocou supravy medenych bodov (vid’
"3.3 Volitelné prvky") je mozné dodatocne
vybavit pamatové folie znackou.

Jednoznacné priradenie pamétovej fdlie k
snimke (iba pamétova fdlia Plus ID)

Na pamatovej félie Plus ID je okrem znacky
umiestneny aj hexadecimalny kéd, ktory je
viditelny na rontgenovej snimke.

Vdaka tomuto kédu je zabezpecené
jednoznacné priradenie paméatovej folie k obrazu
réntgenovej snimke.

1—=\

1 Hexadecimalny kod

5.3  Ochranné svetelné puzdro

Ochranné svetelné puzdro chrani pamatovu féliu
pred svetiom.

5.4  Dotykové pero

Dotykovu obrazovku je mozné oviadat okrem
koncekov prstov aj dotykovym perom.

5.5  Ochranny kryt

Ochranny kryt chrani pristroj pred prachom a
necistotami, napr. v pripade, ze sa dihsiu dobu
nepouziva.
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5.6

Pamatové fdlie zabalené v ochrannych
svetelnych krytoch je mozné odlozit do
odkladacej skrinky az do ich dalsieho pouZitia.
Ulozna skrinka chrani paméatovu foliu vrat.
ochranného svetelného krytu pred kontaminaciou
a znecistenim.

5.7 Mechanicka ochrana
(volitelné prislusenstvo)

Okrem ochranného svetelného krytu chrani
mechanicka ochrana paméatovu fdliu velkosti 4
pred silnejsim mechanickym poskodenim, napr. v
désledku prili§ silného zahryznutia pri
vyhotovovani réntgenovej snimky.
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Montaz

Zariadenie smu postavit, nainstalovat a
uviest do prevadzky iba vyskolenf
odbornici alebo personal vyskoleny
spolo¢nostou Durr Dental.

6 Predpoklady

6.1 InStalacna miestnost

InStaladnd miestnost musf spifiat nasledujtice

predpoklady:

— Uzatvorena, sucha, dobre vetrana miestnost

— Nesmie sa jednat o Ucelovd miestnost
(napr. vykurovacia alebo mokra miestnost)

— Max. intenzita osvetlenia 1000 Lux, bez
pdsobenia priameho sine¢ného svetla na
mieste umiestnenia pristroja

— Nesmu sa v nej vyskytovat vacsie rusivé polia
(napr. silné magnetické polia), ktoré moézu rusit
funkciu zariadenia.

— Okolité podmienky zodpovedaju "4 Technické
udaje".

6.2  Systémové poziadavky

Systémoveé poziadavky na pocitatovy

@ systém najdete na stranke
www.duerrdental.com v Casti na
stiahnutie (€. dokumentu 9000-618-148).

6.3  Monitor

Monitor musi spiat poZiadavky na digitalne
rontgenovanie s vysokou intenzitou svetla a
Sirokym rozsahom kontrastu.
Diagnostikovatelnost rontgenovych snimok méze
znizit silné okolité svetlo, priamo dopadajuce
slnecné svetlo a odrazy.

20

7 Instalacia
71 Prenasanie pristroja

POZOR

Poskodenie citlivych komponentov
pristroja v désledku otrasov

) Pristroj nevystavujte silnym otrasom.
» Pocas prevadzky nepohybujte
pristrojom.

7.2  Umiestnenie pristroja

Prenosné a mobilné vysokofrekvenéné

komunika&né zariadenia mézu mat vplyv na

elektrické medicinske pristroje.

> Pristroj neumiestriujte do bezprostrednej
blizkosti ani na iné pristroje.

> V pripade umiestnenia pristroja do
bezprostrednej blizkosti inych pristrojov alebo
na ne pristroj v pouzivanej konfiguracii
pozorujte, aby ste zabezpedili jeho normalnu
prevadzkju.

Pristroj je mozné umiestnit ako stolny pristroj

alebo ho je mozné nainstalovat na stenu

pomocou nastenného drziaka.

Stdl prip. stena musi mat dostato¢nu nosnost

vzhladom na hmotnost pristroja (vid "4

Technické udaje").

Umiestnenie pristroja na stol

Kvoli zabraneniu chybam pri snimani
obrazovych dat nainstalujte pristroj tak,
aby nebol vystaveny otrasom.

> Pristroj umiestnite na pevny, vodorovny
podklad.
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Pripevnenie pristroja pomocou nastenného

drziaka

Pristroj je mozné nainstalovat na stenu pomocou

nastenného drziaka (vid' "3.3 Volitelné prvky").
Montaz vid navod na intalaciu
nastenného drziaka (obj. ¢.
9000-618-162)

7.3  Stiahnutie ochrannej folie z
dotykovej obrazovky

> Uchopte ochrannu fdliu v jednom rohu a
opatrne ju stiahnite z dotykovej obrazovky.

7.4 Pripevnenie dotykového pera
> Pero je k pristroju prichytené magnetom.
Za tymto ucelom viozte dotykové pero do
urcenej priehlbiny.
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Montaz

7.5 Kontrola pamatovej karty

A POZOR

Strata obrazovych dat v désledku

neocakavaného vlozenia alebo

vybratia pamétovej karty

» Pamatovu kartu vkladajte alebo
vyberajte iba vo vypnutom stave.

> Skontrolujte, &i je paméatova karta spravne
vloZend do pristroja. Ak by pamatova karta
nebola do pristroja vioZzena spravne, vyberte ju
a znova ju vioZte.

—_—
= —_—
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7.6  Elektricka pripojka

Bezpecnost pri elektrickom pripajani

) Pristroj pripdjajte iba k riadne nainstalovanej
zasuvke.

> Prenosné viacnasobné zasuvky nepokladajte

na podlahu. Dodrzujte poziadavky uvedené v

odseku 16 normy IEC 60601-1 (EN 60601-1).

Prostrednictvom viacnasobnej zasuvky

neprevadzkuijte ziadne dalSie systémy.

> Vedenia k pristroju kladte bez mechanického
napinania.

> Pred uvedenim do prevadzky porovnajte
sietové napaétie s Udajom o napati na typovom
Stitku (pozri aj kapitolu ,4. Technické Udaje”).

A
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Montaz

Pripojenie zariadenia na elektricku siet’

Pristroj nema hlavny vypinag. Z tohto
dévodu je nutné pristroj umiestnit tak, aby
bol k sietovej zastréke zabezpeceny
dobry pristup a aby ju bolo mozné v
pripade potreby vytiahnut.

Predpoklady:

v’ Riadne nainstalovana zésuvka v blizkosti
pristroja (dodrzte max. dizku sietového kabla)

v Dobry pristup k sietovej zasuvke

v’ Sietové napéatie sa zhoduje s Udajmi
uvedneymi na typovom §titku sietového zdroja

> Na sietovy zdroj nasurite vhodny adaptér na
pouzitie v prislusnej krajine.

) Zastréte pripojovaciu zastréku sietového zdroja
do pripojovacej zasuvky pristroja.

22

> Pripevnite kdbel pomocou kablovej spony.

) Zastrcte sietovy diel zastrCky do zasuvky.
» Znova namontujte kryt.
Pocas prevadzky pristroja v blizkosti

pacienta musi byt na zadnej strane
namontovany kryt.

7.7  Pripojenie pristroja k sieti

Ugel sietového pripojenia

Pomocou sietového pripojenia dochadza k

vymene inform&cii alebo riadiacich signalov

medzi pristrojom a softvérom nainstalovanym v

pocitadi, napr. za nasledovnym ucelom:

— zobrazenie parametrov

— volba prevadzkovych rezimov

— signalizacia hlaseni a chybnych situaci

— zmena nastaveni pristroja

— aktivacia testovacich funkcif

— prenos dat za ucelom ich archivacie

— poskytnutie dokumentécie k pristrojom

Pristroj je mozné pripajit k sieti pomocou

sietového kéabla alebo pomocou WLAN.
Informécie tykajlce sa pripojenia
prostrednictvom WLAN vid "8.1
InStalacia a konfiguracia zariadenia".
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Bezpecné spojenie zariadeni

— Bezpecnost a ddleZité vykonové
charakteristiky nezavisia od siete. Pristroj je
skon$truovany tak, aby ho bolo mozné
prevadzkovat samostatne, bez siete. Cast
funkcii v8ak v takom pripade nie je k dispozicii.

— V désledku chybnej manuélne vykonanej
konfiguracie méze dojst k zavaznym
problémom so sietou. Pri konfiguracii pristroja
su nutné odborné znalosti sietového
administratora.

— Datoveé spojenie vyuziva Cast Sirky pasma
siete. Nie je mozné Uplne vylUcit striedavu
interakciu s inymi medicinskymi produktmi. Pri
posudzovani rizika pouZite normu
IEC 80001-1.

— Pristroj nie je vhodny na priame pripojenie k
verejnej internetovej sieti.

Pri vzajomnom spojeni pristrojov alebo spojeni s

Castami zariadeni sa mézu vyskytovat

nebezpecenstva (napr. v dosledku zvodovych

prudov).

) Pristroje spéjajte iba vtedy, ak neexistuje ziadne
nebezpecenstvo pre obsluhujicu osobu ani
pacienta.

> Pristroje spéjajte iba vtedy, ak sa vplyvom
spojenia negativne neovplyvni okolie.

> Ak z Udajov pristroja nie je zrejmé bezpecné
spojenie, bezpecnost nechajte urcit
prostrednictvom znalca (napr. zicastneni
vyrobcovia).

) Pri pripdjani pristroja k inym pristrojom, napr.
pomocou pocitacového zariadenia v blizkosti
okolia pacienta alebo aj mimo neho dodrzujte
prislusné zadania normy IEC 60601-1
(EN 60601-1).

) Pripdjajte iba pridavné zariadenia (napr.
monitor, tlaciaren), ktoré zodpovedaju norme
min. IEC 60950-1 (EN 60950-1).

> Pripojeny pocita¢ musi zodpovedat norme
EN 55032 (trieda B) a norme EN 55024.

Predlohu vyhlasenia vyrobcu systému
podla ¢lanku 12 smernice 93/42/EHS
néjdete na stranke www.duerrdental.com

v Gasti na stiahnutie (¢. dokumentu
9000-461-264).

Pripojenie pristroja pomocou sietového kabla
> Snimte kryt na zadnej strane pristroja.
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) Zastr¢te dodany sietovy kabel do sietovej
zasuvky pristroja.

» Znova namontuijte kryt.

Po&as prevadzky pristroja v blizkosti
pacienta musi byt na zadnej strane
namontovany kryt.
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8 Uvedenie do prevadzky

POZOR

Skrat spésobeny tvorenim

kondenzatu

) Zariadenie pripojte az vtedy, ked' sa
zohrialo na izbovu teplotu a ked' je
suché.

8.1 InStalacia a konfiguracia
zariadenia

Zariadenie je mozné prevadzkovat s

nasledujucimi zobrazovacimi programami:

— VistaSoft spolo¢nosti Durr Dental

— VistaConnect spolo¢nosti Durr Dental

DBSWIN spolo¢nosti Dirr Dental

— VistaEasy spolo¢nosti Durr Dental

— Softvér iného vyrobcu na vyZiadanie

Nastavenie siete

Konfiguracia siete

Pre konfiguraciu siete su k dispozicii viaceré

moznosti:

v' Automatickéa konfiguracia pomocou DHCP.

v’ Automatickd konfigurécia pomocou
automatickej IP-adresy za ucelom priameho
pripojenia pristroja k pocitacu.

v Manuélna konfiguracia.

> Konfigurujte sietové nastavenia pristroja
pomocou softvéru alebo dotykovej obrazovky,
pokial je k dispozicii.

> Skontrolujte firewall a pripadne uvolnite porty.

Sietové protokoly a porty
Port Ugel Sluzba
45123 UDP, Rozpoznanie a
45124 UDP  konfiguracia pristroja
2006 TCP  Udaje pristroja
5141 UDP Data protokolu Syslog
udalosti
2005 TCP, Diagnostika Telnet,
23 TCP SSH

1) Port sa mbze zmenit v zavislosti od
konfiguracie.

Pri vytvoreni prvého spojenia medzi
pristrojom a pocitatom pristroj prevezme
z pocitaa nastavenie jazyka a ¢asu.
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Nastavenie WLAN na pristroji
Ak sa ma pristroj prevadzkovat prostrednictvom
WLAN, tak je nutné zastrcit dodany WLAN-kIUE
do USB-pripojky nachadzajlcej sa na zadnej
strane pristroja (vid' "Pripojky"). Potom je nutné
konfigurovat spojenie na pristroji.
Funkcia je zaru¢ena iba pri pouziti WLAN-
kli¢a dodaného spolo¢nostou Durr
Dental.

Pre bezpecné spojenie prostrednictvom
WLAN sa odporuca kodovat siet WLAN
pomocou WPA2.

Na kvalitu a dosah siete WLAN maju vplyv
okolité podmienky (napr. hrubé steny, iné
pristroje vyuzivajuce WLAN). Pri volbe
miesta inStalacie dbajte na intenzitu
signalu.

Predpoklad:

v’ Ste v pristroji prihlaseny/-a ako spravca alebo
technik (Nastavenia > Pristupové roviny >
Sprévca/technik).

> Informacie o nastaveniach WLAN si vyziadajte
od spravcu siete.

> Na dotykovej obrazovke kliknite na Nastavenia
> Systémové nastavenia > Siet.

> V Rozhranie zvolte bod WLAN a potvrdte
pomocou OK.

> Nastavte WLAN.

> Potvrdte pomocou OK.

Konfiguracia zariadenia vo VistaSoft
Konfiguracia sa vykonava priamo vo VistaSoft.
) Zvolte {iy> Pristroje.

» Oznadte pripojeny pristroj v zozname.
BE©C /,w:

Konfiguration

(=5l

K Ve e

» Kliknite na Uprava nastaveni spojenia.

> Vo VSeobecné je mozné zmenit nazov pristroja
(oznaCenie) a vyziadat si informacie.

> V Spojenie je mozné manuaine zadat IP-
adresu a aktivovat/deaktivovat DHCP.
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> V Rozsirené je mozné nastavit rozsirené
funkcie, napr. IP-adresu 2.
Zadanie pevnej IP-adresy (odporucané)
Za Ucelom obnovenia zakladnych
nastaveni siete podrzte stlacené tlacidlo
Reset pristroja na 15 - 20 sekdnd pocas
jeho zapnutia.
> V Spojenie deaktivujte DHCP.
) Zaznacte IP-adresu, masku podsiete a branu.
» Pomocou navigacnej liSty prejdite spat na
Pristroje alebo zatvorte vyskakovacie okno
pomocou [= .
Konfiguracia sa uklada.
Test pristroja
Za Ucéelom vykonania testu, &i bol pristroj spravne
pripojeny, je mozné naditat rdntgenovu snimku.
> Otvorte VistaSoft.
> Pre pripojeny pristroj vytvorte miesto pre
prehliadanie rontgenovych snimok.
> V demo-rezime prihlaste pacienta (Cislo
kartotéky: DEMOO0001).
> Zvolte typ snimky (napr. intraoralna).
> Naditajte pamatovu foliu, vid "11.2 Pomocou
pocitaca odcitajte obrazové data".

Konfiguracia pristroja v DBSWIN

Konfiguracia sa vykonava pomocou

VistaNetConfig, ktory sa automaticky nainstaluje

pri inStalacii DBSWIN alebo VistaEasy.

» Zvolte Start > Vsetky programy > Diirr Dental
> VistaConfig > VistaNetConfig.

- 5
I 7N e =]
o
| e P e e s
S V.. Visan -
[+
@
P s
i
(e

> Kliknite na ikonu &'
Zoznam spojenych zariadeni sa aktualizuje.
> Pripojené zariadenie aktivujte v stfpci
Registrované.
Je mozné registrovat aj viac pristrojov.
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V okne VistaNet Konfigurdcia pristroja je mozné
zmenit nazov pristroja (oznacenie), manualne

zadat IP-adresu a vyziadat si informacie.
> Kiiknite na ikonu .

u Vistahlet de nfiguration

| Parameter |Va\ue
1= General
[ Reference VistaScan ...
— [ MAC address 00:19:35:00: 2825
— [& MName WigtaScan ...
= Connection
— [¥DHCR
— [XIP address 1
I [& Subnet mask
— [¥ Gateway
= Advanced
— [P address 2 activated
— [¥IP address 2 192168.3.125
— L& Subnet mask 255.255.255.0
—[FMTU 1500
= [ Part 2008

[ ~ Apply ] [ ¥ Abort ]

> V pripade potreby zmente Oznacenie.

> Ak chcete ulozit konfiguraciu, kliknite na
Prevziat.

Zadanie pevnej IP-adresy (odporucané)

Za ucelom obnovenia zakladnych
nastaveni siete podrzte stlacené tlacidlo
Reset pristroja na 15 - 20 sekund pocas
jeho zapnutia.

> Deaktivujte DHCP.

) Zaznacte IP-adresu, masku podsiete a branu.
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> Kliknite na Prevziat'.
Konfiguracia sa uklada.
Test pristroja
Za Ucelom vykonania testu, ¢i bol pristroj spravne
pripojeny, je mozné naditat rontgenovu snimku.
> Zvolte kartu Testovat'.

W] vistaCo nfig

Registered Devices

|VislaS CaN... [L] 0

|Connection| Test ‘Dscilloscopa|

Mode class

| Iritra M
Mode

[INTRa, [v]

iew image file

> Zvolte pristroj zo zoznamu Registrované
pristroje.

> Zvolte triedu rezimu.

> Zvolte rezim.

> Kliknite na Nacitat snimku.

> Nacitajte pamatovu féliu, vid' "11.2 Pomocou
pocitaca odCitajte obrazové data".
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8.2  Nastavenie rontgenovych zariadeni

Intraoralne réntgenové zariadenia

Montaz

Ak je na réntgenovom zariadeni mozné nastavit 60 kV, uprednostnite toto nastavenie.
Je mozné pouzit zname hodnoty expozicie F-filmu (napr. Kodak Insight).

V nasledovnej tabulke su uvedené standardné hodnoty ¢asu expozicie a produktu plosnej davky
paméatovej folie v pripade dospelého pacienta.

Rezak

Premolar

Molar

Film s kridelkom

Rezak

Premolar

Molar

Film s kridelkom

Bez obmedzenia
radia¢ného pola

60 kV
0,08 s
0,12s
0,17 s
0,18s

mGycm?
14,6
21,9
31,1
32,9

Bez obmedzenia
radia¢ného pola

70 kV
0,13 s
0,18s
0,25s
0,27 s

mGycm?
11,8
16,4
22,8
24,6

IDC-iiaric':, 7 mA
Dizka tubusu 20 cm

Obmedzenie
radiaéného pola 2x3

60 kV mGycm?

0,08s 3,1

0,12s 4,6

0,17 s 6,6

0,18s 7,0
DC-Ziari¢, 6 mA

Dizka tubusu 30 cm

Obmedzenie
radia¢ného pola 2x3

70 kV
0,13s
0,18s
025s
0,27 s

mGycm?
2,5
3,4
4,8
5,2

Obmedzenie
radiaéného pola 3x4

60 kV
0,08 s
0,12s
0,17 s
0,18s

mGycm?
6,2

9,3

18,2

14

Obmedzenie
radia¢ného pola 3x4

70 kV
0,13 s
0,18s
0,25s
0,27 s

mGycm?
5,0

6,9

9,6

10,4

> Rontgenovy pristroj skontrolujte a prispdsobte podla Standardnych hodnét pre prislusny pristroj.
V nasledovnej tabulke su uvedené Standardné hodnoty ¢asu expozicie a produktu plosnej davky
paméatovej folie v pripade dietata.

Rezak

Premolar

Molar

Film s kridelkom

Bez obmedzenia
radiacného pola

60 kV
0,05s
0,07 s
0,11s
0,11 s
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mGycm?
9,1

12,8
20,1

20,1

IDC-iiarié, 7 mA
Dizka tubusu 20 cm
Obmedzenie
radiaéného pola 2x3
60 kV mGycm?
0,05s 1,9
0,07 s 2,7
0,11s 4,2
0,11s 4,2

Obmedzenie
radiaéného pola 3x4
60 kV mGycm?
0,05s 3,8
0,07 s 54
0,11s 8,5
0,11s 8,5

27



Montaz

’DC-iiarié, 6 mA
Dizka tubusu 30 cm
Bez obmedzenia Obmedzenie Obmedzenie
radia¢ného pola radiacného pola 2x3  radiaéného pola 3x4
70 kV mGycm?2 70 kV mGycm?2 70 kV mGycm?
Rezak 0,08s 7,3 0,08 s 1,5 0,08s 3,1
Premolar 0,11s 10,0 0,11s 2,1 0,11s 4,2
Molar 0,14 s 12,8 0,14 s 2,7 0,14 s 5,4
Film s kridelkom 0,14 s 12,8 0,14 s 2,7 0,14 s 5,4

> Roéntgenovy pristroj skontrolujte a prispdsobte podla Standardnych hodnét pre prislusny pristroj.

8.3  Skusky pri uvadzani do prevadzky

Potrebné kontroly (napr. preberacia kontrola) su upravené pravom krajiny platnym na mieste.
> Informuite sa, ktoré kontroly je potrebné vykonat.

> Kontroly vykonajte podla prava krajiny.
Preberacia kontrola

Ak ako prijima¢ funguje paméatova folia a snimac, tak je pre preberaciu kontrolu potrebné
kontrolné teleso Intra / Extra Digital a pripadne vhodny drziak kontrolného telesa.

> Pred uvedenim do prevadzky vykonajte preberaciu kontrolu réntgenového systému podla prislusného
prava krajiny.
Skusky stalosti, ktoré vykonava v pravidelnych intervaloch persondl ordinécie, sa vztahuju na vysledok
preberacej kontroly.

Elektricka bezpe€nostna kontrola

> Vykonajte elektrickud bezpecnostnu kontrolu podla prava krajiny (napr. podlia IEC 62353).

> Zdokumentujte vysledky.

> Vykonajte a zadokumentuijte prevzatie pristroja a zaskolenie.
@ Vzorova predloha pre protokol o prevzati sa nachadza v prilohe.
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Pouzitie [

9.2  Pouzitie menu
Menu integrované v okne obsahuju dalSie

prikazy, ktoré je mozné zvolit.
9 Obsluha dOtYkOVGj > Ak chcete otvorit menu, Kliknite na ».
obrazovky

POZOR

Poskodenie dotykovej obrazovky v

désledku nespravnej obsluhy

> Dotykovej obrazovky sa dotykajte iba
koncekami prstov alebo dotykovym
perom.

> Pri obsluhe dotykovej obrazovky Obr. 1: Priklad: vysuvacie menu
nepouzivajte ostré predmety (napr.
gulbckoveé pero).

» Chrante dotykovu obrazovku pred
vodou.

> Zvolte prikaz.

> Ak chcete zvolit ikonu alebo pole, tuknite na
dotykovu obrazovku kon&ekom prsta alebo
dotykovym perom.

7

> Ak si zelate dalSie informacie o okne, kliknite
na Pomoc.

9.1 Navigacia

Ak nie je mozné zobrazit na dotykovej obrazovke
cely obsah okna, zobrazi sa posuvna lista.
NN

]

1
s | O

Iz
> Ak chcete posunut zobrazeny vyrez okna,
Kliknite na S alebory.
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9.3 Zadanie textu do pola

> V pripade poli, u ktorych sa vyzaduje zadanie,
kliknite na prislusné pole.
Otvori sa okno s klavesnicou.

®)
o |w|le|[r]|lT][z]|u][1]|o]]P
Al (5] (2] (2] (=) [ (o] () (1]
o) ) xLe)vE) v Le
] ‘ ‘ 460 ‘ s ‘ X ‘ v
‘ 123 | Prepnutie na Cislice/Specialne
’ znaky
] Tlacidlo Shift
£
‘ 460 | Prepnutie na znaky diakritiky
| 286
[ @ Vymazanie
™% Preruenie zadavania a
zatvorenie klavesnice
[ v Potvrdenie zadavania a
zatvorenie klavesnice
= Medzernik

9.4  Vyziadanie hlaseni na
dotykovej obrazovke

V nahlade Hldsenia je zobrazena histdria
vSetkych vyskytujucich sa hlaseni. Hlasenia sa
pritom rozdeluju na nasledovné kategorie:

e Porucha

Pozor Pristroj po potvrdeni dalej
pracuje bez obmedzeni.

Pristroj prestane pracovat.
Po odstraneni poruchy je ju
prip. nutné potvrdit.

e Upozornenie DoleZita informacia pre
pouZzivatela, napr. ohladom
stavu pristroja.
Pristroj pracuje dalej.

: Informacia  Informacia pre pouzivatela.
O Pristroj pracuje dalej.

30

0 Bezporuchova funkcia

> Kliknite na Hldsenia.
Zobrazi sa hlasenie. V pripade viacerych
hlaseni sa najskoér zobrazi najnovsie hlasenie s
najvysSou prioritou.

> Ak si zelate dalSie informacie o hlaseni, kliknite
na Pomoc.
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10 Spravne pouzitie
pamatovych folii
VYSTRAHA
Pamatové folie su toxické

Pamatove fdlie, ktoré nie su zabalené v
ochrannom svetelnom puzdre, mozu pri
ich vkladani do Ust alebo v pripade
prehltnutia spésobit otravenie.

> Do Ust pacienta vkladajte len
pamatoveé folie v ochrannom
svetelnom puzdre.

> Neprehltnite pamatovu féliu ani jej
Casti.

> V pripade prehltnutia pamétovej folie
alebo jej Casti bezodkladne vyhladajte
Specializovaného lekara a dajte
odstranit paméatovu foliu.

> Ak doslo k poskodeniu ochranného
svetelného puzdra v Ustach pacienta,
vyplachnite Usta velkym mnoZstvom
vody. Vodu pritom neprehltnite.

> Pamatové félie su ohybné, podobne ako
rontgenovy film. Pamatovu féliu vSak nezlomte.

Ty

v

> Pamatové folie neposkriabte. Zabrante, aby
tvrdé alebo Spicaté predmety pdsobili tlakom
na pamatove folie.

4

> Neznegdistite pamatove folie.
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> Chrante paméatove folie pred sineCnym svetlom
a UV-ziarenim.

Paméatové fdlie ulozte do vhodného
ochranného svetelného puzdra alebo vhodne;j
intraoralnej/extraoralnej kazety na folie.

» Pamatové karty su vopred osvetlené
prirodzenym ziarenim a réntgenovym Ziarenim.
Vymazané alebo exponované pamatove folie
chrante pred réntgenovym ziarenim.

V pripade dihsieho skladovania pamétovej folie
nez jeden tyzden paméatovu foliu pred pouzitim
vymazte.

> Pamatové félie neskladujte na hordcich ani
vihkych miestach. Dodrzujte podmienky okolia
(vid" "4.2 Paméatova fdlia").

> Pri odbornej manipulacii je mozné pamatoveé
félie exponovat, odcitat z nej data a vymazat
ich niekolko sto raz, pokial neddjde K jej
mechanickému poskodeniu.

V pripade poskodeni, napr. zni¢enia ochrannej
vrstvy alebo v pripade viditelnych Skriabancov
majucich negativny vplyv na vypovednu
hodnotu diagndzy, vymente pamatovu foliu.

> Pamatoveé félie vykazujuce vyrobnu chybu
alebo chybu obalu spolo¢nost Durr Dental
vymeni v rovnakom mnoZstve. Reklaméacie je
mozné prijat iba v lehote 7 pracovnych dni po
doruceni tovaru.

> Paméatoveé félie Cistite spravnym spdsobom (vid'
"12.3 Paméatova fdlia").
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11 Obsluha

VYSTRAHA

Obrazové data nie su na pamatove;j
folii ulozené natrvalo

Pdsobenim svetla, prirodzeného
réntgenového Ziarenia alebo
réntgenového Ziarenia méze dojst k
zmene obrazovych dat. Dosledkom
toho sa ovplyvni vypovedna hodnota
diagndzy.

> Obrazové data odcitajte do 30 minut
po ich vytvoren.

> S exponovanou pamatovou féliou
nikdy nemanipulujte bez ochranného
svetelného puzdra.

) Zabrante, aby doslo k oZiareniu
osvetlenej pamatovej folie
rontgenovym Ziarenim pred a pocas
priebehu odcitavania dat.

Ak sa pristroj nachadza v rovnakej
miestnosti ako rontgenové trubice, tak
pocas procesu odcitavania dat
nevyhotovuijte rontgenoveé snimky.

11.1  Réntgenovanie

Postup je popisany na priklade pamaéatovej
folie Plus velkosti 2.

Potrebné prislusenstvo:

— Pamatova félia

— Puzdro na ochranu proti svetlu velkosti
paméatovej folie

VAROVANIE

Nebezpecenstvo krizovej

kontaminacie v pripade nepouzivania

alebo viacnasobného pouzivania

ochranného svetelného puzdra

> Nepouzivajte pamatovu foliu bez
ochranného svetelného puzdra.

» Ochranné svetelné puzdro
nepouzivajte opakovane (jedna sa o
vyrobok na jedno pouZitie).
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VAROVANIE

Nebezpecenstvo viacnasobného
pouzitia vyrobkov, uréenych len na
jedno pouzitie
Jednorazovy vyrobok je po pouziti
poskodeny a uz sa nemdbze viacej
pouzivat.
» Jednorazovy vyrobok po pouziti
zlikvidujte.

Priprava rontgenového zariadenia

v Pamatova fdlia je vydistena.

v' Pamatova félia nie je poSkodena.

v Znacka (ak je k dispozicii) drzi na spravnom
mieste na pamatovej félii. Ak doslo k uvolneniu
znacky, vymernte pamatovu foliu.

> Pri prvom pouziti alebo dlh§om skladovani nez
jeden tyzden: Vymazte data na pamatovej folii
(vid" "11.4 Vymazanie dat z pamaétovej folie").

) Zasunte celu pamatovu féliu do puzdra na
ochranu proti svetlu. Musi byt vidno ¢iernu
(neaktivnu) stranu pamatovej flie.
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) Stiahnite lepiace pasky, sklopte lamelu nadol a
pevne uzavrite puzdro na ochranu proti svetlu
tym, ze ho pevne stladite.

> Bezprostredne pred umiestnenim puzdra na
ochranu proti svetlu do Ust pacienta ho
dezinfikujte dezinfekénym obriskom (vid' "12.2
Ochranné svetelné puzdro").

> Nechajte puzdro na ochranu proti svetlu Uplne
vyschnut.

> V pripade pamatovych félif Plus velkosti 4 v
pripade potreby uloZzte mechanickd ochranu
okolo puzdra na ochranu proti svetlu s
pamatovou foliou.

Vyhotovenie réntgenovej snimky

POZOR

Poskodenie pamatovej folie

uchytavacim systémom s ostrymi

hranami

> Pouzivajte iba uchytavacie systémy,
ktoré neposkodia ochranné svetelné
puzdro ani pamatovu féliu.

> Nepouzivajte uchytavacie systémy s
ostrymi hranami.

@ Pouzivajte ochranu ruk.

2142100002L25 1908V007
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> Umiestnite pamatovu foliu v puzdre na ochranu
proti svetlu do Ust pacienta.
Dbajte na to, aby aktivna strana pamétovej folie
smerovala k tubusu réntgenového zariadenia.

> Na réntgenovom zariadeni nastavte ¢as
expozicie a nastavovacie hodnoty (vid "8.2
Nastavenie rontgenovych zariadeni").

> Whotovte réntgenovu snimku.
Obrazové data je nutné odcitat do 30 minut.

Priprava na nacitanie

VYSTRAHA

Pdsobenim svetla déjde k vymazaniu

obrazovych dat na pamatovej folii

> S exponovanou pamatovou féliou
nikdy nemanipulujte bez ochranného
svetelného puzdra.

@ Pouzivajte ochranu rdk.

> Vyberte puzdro na ochranu proti svetlu s
paméatovou féliou z Ust pacienta.

VAROVANIE

Kontaminacia pristroja

» Ochranné svetelné puzdro pred
vybratim pamatovej folie vycistite a
dezinfikujte.

> V pripade silnejSieho znecistenia, napr. krvou,
nasucho vycistite puzdro na ochranu proti
svetlu a ochrannu rukavicu, napr. Cistou
celulézovou utierkou.
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> DezinfekEnym obruskom dezinfikujte puzdro na

ochranu proti svetlu a ochrannu rukavicu A POZOR

(napr. FD 350). V pripade, ze sa puder z ochrannej
Alternativne je mozné pouzit dezinfekciu v rukavice dostane na pamatovu foliu,
spreji (napr. FD 322, FD 333) na méakkej doéjde pri od¢itavani dat k poskodeniu
utierke, z ktorej sa neuvolfiuju viakna. pristroja

» Pred manipulaciou s paméatovou féliou
si dokonale odistite ruky od pudra z
ochrannej rukavice.

» Otvorte puzdro na ochranu proti svetlu.

\

» Odlozte puzdro na ochranu proti svetlu s
paméatovou foliou v dezinfekénom obrusku.

g

+

11.2 Pomocou pocita¢a odcitajte
obrazové data

V\O zo-600z

Spustite skener pamatovych félii a softvér
Nacitanie dat je popisané na priklade
zobrazovacieho softvéru VistaSoft.

Dal$ie informécie k obsluhe
> Nechajte puzdro na ochranu proti svetlu Upine zobrazovacieho softvéru pozrite v

vyschnut. prisludnej prirucke.
» Stiahnite si ochrannu rukavicu, dezinfikujte a

« " | Lo .
odistite si ruky. ) Stlacte tlacidlo zap/vyp O, aby ste zapli pristroj.

> Zapnite pocita¢ a monitor.

> Spustite VistaSoft.

> Zvolte pacienta.

> Vliste s menu zvolte prislusny typ snimky.

> Zvolte pristroj.

> Nastavte snimaci rezim.
Hned' sa vyhotovi snimka.

> V pripade, Ze je aktivny ScanManager, zvolte
na dotykovej obrazovky pristroja Ulohu pre
zobrazenie rontgenovej snimky.

Vysledok:
Na dotykovej obrazovke sa zobrazi animacia
vyzyvajuca k zasunutiu pamatove;j fdlie.

Pamatovu foliu zasurite az vtedy, ked sa
pas animacie rozsvieti na zeleno.
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Obr. 2: Priklad animdcie vyzyvajucej k zasunutiu
pamaétovej folie

2142100002L25 1908V007

Nacitanie paméatovej félie
Aby ste zabranili zamene réntgenovych

snimok, nacitajte iba réntgenové snimky
zvoleného pacienta.

> Puzdro na ochranu proti svetlu ulozte na
vkladaciu jednotku tak, aby bolo v strede a
priamo. Otvorena strana puzdra na ochranu
proti svetlu smeruje nadol, neaktivna strana
pamatovej folie smerom k pouzivatelovi.

§- K
e / _

Uchyt sa automaticky presuntie dopredu a
zachyti ochranné svetelné puzdro s paméatovou
féliou.

> Posunte pamatovu féliu z puzdra na ochranu
proti svetlu nadol do pristroja, kym neddjde k
automatickému vtiahnutiu paméatovej folie.

Ochranné svetelné puzdro pridrzi Uchyt a

neddjde k jeho vtiahnutiu do pristroja.

Priebeh nacitania dat sa zobrazuje na dotykovej

obrazovke. Obrazové data sa automaticky

prenesu do zobrazovacieho softvéru.

Po nacitani sa paméatova fdlia vymaze a vypadne

do vystupného priecinku.

> Ulozte réntgenovd snimku.

> Vyberte préazdne puzdro na ochranu proti
svetlu.
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> VWyberte pamatovu foliu a pripravte ju na
opatovnu expoziciu rontgenovej snimky.

11.3 Naditanie obrazovych dat
pomocou dotykovej
obrazovky na pristroji

Spustenie skenera paméatovych folii

Pri nagitani obrazovych dat pomocou dotykovej
obrazovky nie je potrebné pripojenie k pocitacu.
Obrazové data sa ulozia lokalne na pamatovu
kartu. Pre prenos obrazovych dat do
zobrazovacieho softvéru je nutné opéat pripojit
pristroj k po&itacu.

Pri nagitani dat pomocou dotykovej obrazovky
existuju dve moznosti:

Skenovanie:
Pred nacitanim snimky sa k snimku
priradia Udaje o pacientovi a nastavenia
snimky a tieto sa uloZia spolu s
obrazovymi datami.
V pripade, Ze nezadate Ziadne Udaje o
pacientovi a nastavenia snimky, snimka
sa ulozi do priec¢inku s datumom a
Gasom.

Rychle skenovanie:

Obrazové data sa ulozia bez
dodatocnych informéacii do prie€inku s
Udajom datumu a Casu.
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Pomocou Pomoc na dotykove;j
obrazovke je mozné vyvolat dalSie
informécie tykajlice sa ovladania pristroja
pomocou dotykovej obrazovky.
Predpoklad:
vV zésuvke pristroja je zasunuta pamatova
karta (SDHC, max. 32 GB).
> Ak chcete zapnut pristroj, stlagte O.
Spustenie skenera:
> Na dotykovej obrazovke kliknite na
Skenovat'.
) Zaznacte udaje o pacientovi.
> Zvolte nastavenia snimky a rezim
skenovania.
Na dotykovej obrazovke sa zobrazi animacia
vyzyvajuca k zasunutiu pamétovej folie.
Pamatovu foliu zasurite az vtedy, ked'
@ sa pas animacie rozsvieti na zeleno.

Obr. 3: Priklad animéacie vyzyvajucej k
zasunutiu pamaétovej folie

Spustenie rychleho skenovania:
> Na dotykovej obrazovke kliknite na Rychle
skenovanie.
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> Zvolte rezim skenovania. Nagcitanie paméatovej folie
Na th.y,kOVS obrazotyke sa %ct?bra'z:c ,al.mmac'a Aby ste zabranili zamene réntgenovych
Vyzyvajuca k zasunutiu pamatove] 1olie. snimok, nacitajte iba réntgenové snimky
@ Pamatovu féliu zasunte az vtedy, ked' zvoleného pacienta.

sa pas animacie rozsvieti na zeleno. ) .
P » Puzdro na ochranu proti svetlu ulozte na

vkladaciu jednotku tak, aby bolo v strede a

priamo. Otvorena strana puzdra na ochranu
proti svetlu smeruje nadol, neaktivna strana
pamatovej folie smerom k pouzivatelovi.

'rer ey '

Obr. 4: Priklad animéacie vyzyvajucej k
zasunutiu pamétovej folie

Uchyt sa automaticky presuntie dopredu a
zachyti ochranné svetelné puzdro s paméatovou
féliou.

> Posunte pamatovu féliu z puzdra na ochranu
proti svetlu nadol do pristroja, kym neddjde k
automatickému vtiahnutiu paméatovej folie.

Ochranné svetelné puzdro pridrzi Uchyt a
neddjde k jeho vtiahnutiu do pristroja.
Priebeh nacitania dat sa zobrazuje na dotykovej
obrazovke. Obrazové data sa automaticky uloZia
na pamatovu kartu.
Na dotykovej obrazovke sa zobrazuije iba
@ nahlad poskytujuci prvy dojem z
rontgenovej snimky. Za Ucelom zistenia
nalezu je nutné prezriet réntgenovu
snimku na diagnostickom monitore.

Po naditani sa paméatova folia vymaze a vypadne
do vystupného priecinku.
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> Wyberte prazdne puzdro na ochranu proti
svetlu.

> Vyberte paméatovu fdliu a pripravte ju na

opatovnu expoziciu réntgenovej snimky.

Prenos obrazovych udajov do pocitaca
Rontgenové snimky zaznamenané pomocou
dotykovej obrazovky na pristroji sa ukladaju na
SD-kartu. Tieto réntgenové snimky je mozné
importovat prostrednictvom sietového pripojenia
do zobrazovacieho softvéru (napr. VistaSoft).
) Pripojte pristroj k sieti.
> Spustite zobrazovaci softvér.
> Spustite import snimok prostrednictvom
zobrazovacieho softvéru (dalie informacie
ndjdete v priruCke zobrazovacieho softvéru).
> UloZte obrazové data.
Pokial bol prenos Uspesny, obrazové data sa
automaticky vymazu z paméatovej karty.

11.4 Vymazanie dat z paméatovej
folie

Obrazové data sa po nacitani automaticky

vymazu.

Ak nedoslo k vymazaniu obrazovych dat, da sa

funkcia pre aktivny priebeh skenovania na

dotykovej obrazovke pristroja deaktivovat

pomocou funkcie Deaktivovat svetlo pre

vymazanie.

V &pecidlinom rezime VYMAZAT sa aktivuje iba

mazacia jednotka skenera pamétovych folii.

Neod¢itaju sa ziadne obrazové data.
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Pamatovu foiu je nutné vymazat pomocou

Specialneho rezimu v nasledovnych pripadoch:

— Pri prvom pouziti paméatovej folie alebo dlhSom
skladovani nez jeden tyzden.

— Kvéli chybe nedoslo k vymazaniu obrazovych
dat na pamatovej folii (chybové hlasenie v
softvéri).

Vymazanie dat z pamétovej félie pomocou

pocitaca

> V softvéri zvolte pecidiny rezim VYMAZAT.

> Odcitajte udaje z pamatovej folie (vid "11.2
Pomocou pocitaca odcitajte obrazové data").

Vymazanie dat z paméatovej félie pomocou
dotykovej obrazovky

> Na dotykovej obrazovke kliknite na Rychle
skenovanie.

» Zvolte rezim skenovania VYMAZAT.

> Odc¢itajte udaje z pamatovej félie (vid "11.3
Nacitanie obrazovych dat pomocou dotykove;j
obrazovky na pristroji®).

11.5 Vypnutie pristroja

> Podrzte stlagené tlagidlo zap/vyp O na
3 sekundy.
Po vypnuti operacného systému sa pristroj
Uplne vypne. Dotykova obrazovka je vypnuta.

Po vypnuti pockajte 10 s, kym sa
pristroj opat nezapne.

Pouzitie ochranného krytu
Ochranny kryt chrani pristroj pocas dlhsich
odstavok pred necistotami a prachom.

VAROVANIE

Nebezpecenstvo zadusenia

> Ochranny kryt skladujte mimo dosahu
deti.
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» Natiahnite ochranny kryt cez pristroj, kym ho 12 Cistenie a dezinfekcia
Uplne nezakryje. Dbajte pritom na to, aby sa . . ) L
Pri Cisteni a dezinfekcii pristroja a jeho

znacky nachadzali vpredu. L ) . . R

prislusenstva je nutné dodrzovat prislusné
smernice, normy a nariadenia tykajlce sa
medicinskych produktov ako aj Specifické
nariadenia, ktoré platia v stomatologickej
ordin&cii alebo klinike.

A POZOR

Nevhodné prostriedky a metédy mézu
poskodit zariadenie a prisluSenstvo

Kvoli zabraneniu moznému poskodeniu
materidlov nepouzivajte preparaty na
baze: fenolovych zlucenin, zlticenin
uvolnujucich halogény, silnych
organickych kyselin alebo zlucenin
uvolfujucich kyslik.
> Spolocnost Dirr Dental odportca
pouzivat dezinfekéné prostriedky zo
sortimentu produktov DUrr Dental.
Kompatibilita materidlov bola testovana
spolo¢nostou DUrr Dental iba u
produktov uvedenych v tomto navode.
> Dodrzujte pokyny uvedené v navode
na pouzitie dezinfekéného prostriedku.

@ Pouzivajte ochranu ruk.

> V pripade, Zze ochranny kryt nepouzivate,
odlozte ho na Cistom mieste. 121  Skener pamatovych folii

Povrch zariadenia

V pripade kontaminacie alebo viditelného
znedistenia je nutné vycistit' a vydezinfikovat
povrch pristroja.

Darr Dental odporuca pouzivat dezinfekéné
prostriedky FD322, FD 333, FD 350 a FD 366
sensitiv.

A POZOR

Kvapalina méze sposobit poskodenia

zariadenia

> Na zariadenie nestriekajte dezinfekény
ani Gistiaci prostriedok.

) Zabezpecte, aby sa do vnutra
zariadenia nedostala ziadna kvapalina.

> Necistoty odstrarite méakkou utierkou, z ktorej
sa neuvolnuju vidkna, navihcenou studenou
vodou z vodovodu.
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> Povrch vydezinfikujte dezinfekénym obruskom.

Alternativne je mozné pouzit dezinfekcny
prostriedok na méakkej utierke, z ktorej sa
neuvolnuju vidkna.

Vkladacia jednotka

Vkladaciu jednotku je v pripade kontaminacie
alebo viditelného znecistenia nutné vycistit a
vydezinfikovat.

Pri dezinfekcii ponorom pouzivajte nasledovné
Cistiace a dezinfek&né prostriedky:

v" D 213 Dezinfekcia nastrojov

v D212

v ID 212 forte

A POZOR

Nadmerné teplo poskodzuje plastové

diely

> Diely pristroja neosetrujte pomocou
termodezinfektora ani parného
sterilizatora.

> Na dotykovej obrazovke kliknite na @).
Drziak sa presunie do polohy pre Cistenie.

> Stlacte tlaCidlo odblokovania a snimte kryt
smerom nahor.

40

> Vyberte drziak smerom nahor.

> Kryt, drziak a diely umiestnené vo vnutri
pristroja vycistite makkou utierkou, z ktorej sa
neuvolfuju vidkna, navihéenou studenou
vodou z vodovodu.

> Kryt, drziak a diely umiestnené vo vnutri
pristroja dezinfikujte dezinfek&nym obruskom.
Alternativne je mozné pouzit dezinfekny
prostriedok na makkej utierke, z ktorej sa
neuvolnuju viakna. Pritom dodrziavajte navod
na pouzitie dezinfek&ného prostriedku.
Kryt a drziak je mozné dezinfikovat aj pomocou
dezinfekcie ponorom.

> Nasadte drziak.

> Nasadte kryt.
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> Na dotykovej obrazovke kliknite na OK.
Drziak sa presunie do vychodzej polohy.

12.2 Ochranné svetelné puzdro

Povrch sa v pripade kontaminacie alebo

viditelného znecistenia musi vycistit a

vydezinfikovat.

> Pred umiestnenim ochranného svetelného
puzdra a po jeho vybrati ho dezinfikujte
dezinfekénym prostriedkom. Dirr Dental
odporuca pouzivat dezinfekéné obrusky FD
333 forte wipes (likvidujuce virusy), FD 350 (s
obmedzenym ucinkom na likvidaciu virusov) a
FD 322 premium wipes (s obmedzenym
ucinkom na likvidaciu virusov).

> Pred pouzitim nechajte ochranny svetelny kryt
Uplne vyschnut.

12.3 Pamatova folia

Cistiace a dezinfek&né obrtisky sti nevhodné na
Cistenie pamatovych folif prip. ich mézu poskodit.
Pouzivajte vyluéne Cistiaci prostriedok
kompatibilny s materialom:

Darr Dental odporuca &istiacu utierku na
pamétové folie (vid "Cistenie a dezinfekcia”). Iba
u tohto produktu bola spolocnostou Durr Dental
testovana kompatibilita s materialom.

POZOR

Nadmerné teplo alebo vihkost’

poskodzuju pamatovu féliu

» Paméatovu féliu nesterilizujte parou.

» Pamétovu féliu nedezinfikujte
ponorom.

> PouZivajte iba Cistiace prostriedky
kompatibilné s materidlom.

> Necistoty nachadzajlice sa na oboch stranach
pamatovej folie odstrante pred kazdym
pouzitim pomocou makkej netkanej a suchej
utierky.

) Prilnuté alebo zaschnuté necistoty odstrarte
Cistiacou tkaninou na pamatové folie. Dodrzujte
pritom navod na pouZitie Cistiacej utierky.

> Pred pouzitim nechajte pamatovu féliu Uplne
vyschnut.
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12.4 Ochranny kryt

V pripade viditelného znecistenia vycistite povrch

ochranného krytu.

> Ochranny kryt Cistite makkou utierkou, z ktorej
sa neuvolfiuju vlidkna a ktora je zvihéena
studenou vodou z vodovodu.

> Ochranny kryt prevracajte hore dnom iba cez
vycGisteny a dezinfikovany pristroj.

12.5 Ulozna skrinka s priedinkom
na odkladanie folii

V pripade kontaminacie alebo viditelného
znecistenia vycistite a dezinfikujte povrch uloznej
skrinky a vnutorného prieCinka na odkladanie
folit.

Na dezinfekciu Uloznej skrinky odporuca

spolo¢nost Dirr Dental pouzit nasledovné

dezinfekéné prostriedky:

FD 366 sensitiv

Na dezinfekciu odkladacieho priecinka na folie

odporuca spolo¢nost Diirr Dental pouzit

nasledovné dezinfekéné prostriedky:

FD 350 a FD 366 sensitiv

> Povrch uloznej skrinky a priecinka na
odkladanie folii vycCistite makkou utierkou, z
ktorej sa neuvolfuju vidkna a ktoré je zvihéena
studenou vodou z vodovodu.

» Uloznu skrinku dezinfikujte dezinfek&nym
obruskom. Alternativne je mozné pouzit
dezinfekeny prostriedok na makkej utierke, z
ktorej sa neuvolfuju vidkna.

> Priec¢inok na odkladanie folii dezinfikujte

dezinfek&nym obruskom.
Alternativne je mozné oSetrit priecinok na
odkladanie folii v termodezinfektore alebo
parnom sterilizatore. NeprekraCuijte pritom
teplotu 134 °C.

12.6 Dotykové pero

Dotykové pero je mozné vycistit rovnakym
sposobom ako pristroj (vid "12.1 Skener
pamatovych folii").
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13 Udrzba

13.1  Odporucéany plan udrzby

spoloénostou Durr Dental.

@ Udrzbu pristroja smu vykonavat iba kvalifikovani odbornici alebo personél zakoleny

@ Pred zacCiatkom prac na zariadeni alebo v pripade nebezpecenstva odpojte elektrické napajanie
zariadenia.

QOdporucané intervaly Udrzby sa vztahuju na prevadzku pristroja s 15 intraoralnymi snimkami za defi a
220 pracovnymi dnami za rok.

Interval udrzby  Udrzbarske prace

Raz za rok )]
>

Kazdé 3 roky

ViV VI VvV VvV
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Vizualna kontrola pristroja.

Skontrolujte, ¢i sa na pamétovych féliach nenachadzaju skriabance, v pripade
potreby ich vymente.

Skontrolujte pasové pohony, prepravné pasy a pruziny, v pripade potreby ich
vymerite.

Z komponentov, ku ktorym mate pristup, odstrante prach a necistoty.
Vykonajte kontrolu systému.

Vymerite sUpravu stieracich manziet.

Vymerite drZiak zvitkov.

Vymerite hnaci remen.
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Hladanie chyb

? Hradanie chyb

14 Tipy pre pouzivatela a technika

®
©

141
Chyba

Réntgenova snimka sa po
zoskenovani nezobrazi na
monitore

zariadenia.

Prili§ tmava rontgenova
snimka

Prili$ jasna rontgenova snimka

Na réntgenovej snimke su len
tiene

2142100002L25 1908V007

Chybna réntgenova snimka

Mozna pri¢ina

Pamatova félia je zasunuta do
pristroja nespravne, opac¢nou
stranou, a bola nacitana
neaktivna strana

Doslo k zmazaniu obrazovych
dat, napr. pésobenim okolitého
svetla

Chyba v pristroji

Ziadne obrazové déta na
pamatovej folii, paméatova folia
nebola exponovana

Chybné réntgenové zariadenie
Prilis vysoka davka
réntgenového Ziarenia

Nespravne nastavenia jasu/
kontrastu v softvéri

Exponovana pamatova félia bola
vystavena okolitému svetlu

Nedostatocna davka
réntgenoveého Ziarenia

Nespravne nastavenia jasu/
kontrastu v softvéri

Nedostatocna davka
rontgenového Ziarenia na
pamatovej folii

Zosilnenie (hodnota HV) je v
softvéri nastavené na prilis nizku
hodnotu

Zvoleny nevhodny rezim
skenovania

Prilis vysoko nastavena prahova
hodnota

Opravarske prace, ktoré presahuju beznu udrzbu, smie vykonavat iba kvalifikovany odbornik
alebo nas zakaznicky servis.

Pred zacCiatkom prac na zariadeni alebo v pripade nebezpecenstva odpojte elektrické napajanie

Oprava chyby

> lhned opét naditajte
pamatovu féliu, pricom ju
zasurite spravne.

> Obrazové data ulozené na
pamatovej folii vzdy nacitajte
¢o najskor.

> Informujte technika.

> Exponuijte paméatovu foliu.

> Informujte technika.

> Skontrolujte parametre
rontgenového zariadenia.

> Nastavte jas rontgenovej
snimky v softvéri.

> Obrazové data ulozené na
pamatovej folii vzdy naditajte
¢o najskor.

> Skontrolujte parametre
rontgenoveho zariadenia.

> Nastavte jas rontgenovej
snimky v softvéri.

> Zvyste davku réntgenového
Ziarenia.

> Zvyste hodnotu zosilnenia
(hodnotu HV).

> Zvolte vhodny rezim

skenovania.
> Znizte prahovu hodnotu.
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Chyba

Vypuklina v hornej a dolnej
Casti rontgenovej snimky

2
Roéntgenova snimka je
zrkadlovo obratena

Okruhly tief na rontgenovej
snimke

Zdvojené kontury snimky
alebo dve snimky na
réntgenovej snimke

Zrkadlovy obraz v jednom
rohu réntgenovej snimky

44

Mozna pri¢ina
Pamatova félia nie je zasunuta v
strede a je zasunuté Sikmo

Pamatova folia bola exponovana

Z nespravnej strany.

Pamatova félia Plus ID (so
znackou) bola exponovana z
nespravnej strany

Paméatova folia bola exponovana

dvakrat

Pamatova félia nie je dostatocne

vymazana

Pamétova fdlia bola pri expozicii
réntgenovej snimky zalomena

Oprava chyby

>

v

>

v

>

>

v

>

Skontrolujte, ¢i sa na
dotykovej obrazovke
nezobrazuje kéd chyby.
Vedte pamatovu féliu stredom
a priamo.

Vlozte pamétovu foliu
spravnym spésobom do
ochranného svetelného
puzdra.

Umiestnite spravne pamatovu
féliu.

Pri rdntgenovani dbajte na to,
aby bola aktivna strana
oto¢ena k tubusu
rontgenového zariadenia.

Exponujte paméatovu foliu iba
jedenkrat.

Skontrolujte funkciu mazacej
jednotky.

Ak sa problém opakuje,
informujte technika.

Dbajte na to, aby sa
pamatova folia nezlomila.
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Chyba
Tiene na rontgenovej snimke

Roéntgenova snimka je
odrezana, chyba ¢ast z nej

Softvér nedokaze spojit data
do ucelenej snimky

Na rontgenovej snimke su
pasy

Svetly pas v okne skenera

2142100002L25 1908V007

Mozna pri¢ina
Pred nacitanim bola pamatova

félia vybrata z ochranného
svetelného puzdra

Pred réntgenovym lu¢om sa
nachadza kovova trubica
rontgenového zariadenia

Chybna maska okraja v
zobrazovacom softvéri

Nedostatocna davka
rontgenového ziarenia na
pamatovej folii

Zosilnenie (hodnota HV) je v
softvéri nastavené na prili§ nizku
hodnotu

Zvoleny nevhodny rezim
skenovania

Prili§ vysoko nastavena prahova
hodnota

Predtym doslo k osvetleniu
paméatovej folie, napr.
prirodzenym Ziarenim alebo
réntgenovym Ziarenim

Casti pamétovej félie boli pri
manipulacii vystavené svetlu

Pamatova félia znecistena alebo
poskriabana

Pocas nacitania bolo v okoli
prilis vela svetla

Oprava chyby
> S pamatovou féliou

nemanipulujte bez
ochranného svetelného
puzdra.

Pamatovu féliu majte ulozenu
v ochrannom svetelnom
puzdre.

Pri réntgenovani dbajte na to,
aby sa medzi réntgenovou
trubicou a pacientom
nenachadzal kovovy diel.

Skontrolujte rontgenovu
trubicu.

Deaktivujte masku okraja.

Zvyste davku réntgenového
Ziarenia.

Zvyste hodnotu zosilnenia
(hodnotu HV).

Zvolte vhodny rezim
skenovania.

Znizte prahovu hodnotu.

V pripade dlhSieho
skladovania paméatovej félie
nez jeden tyzden pamatovu
féliu pred pouZitim znova
vymazte.

Exponovanu pamatovu foliu
nevystavujte Uc¢inkom jasného
svetla.

Obrazové data nacitajte v
priebehu pol hodiny po
expozicii.

Vydistite pamatovu féliu.
Vymerite poskriabanu
pamatovu foliu.

» Zatemnite miesnost.

Pristroj otocte tak, aby svetlo
priamo nedopadalo na
vkladaciu jednotku.
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Chyba Mozna pri¢ina Oprava chyby

Sivé horizontélne €iary na Presmykovanie po¢as posunu > Vycistite prepravny
réntgenovej snimke, po celom mechanizmus, prip. vymerite
lavom a pravom okraji snimky prepravné pasy.
Réntgenova snimka je tahana  Bolo pouzité nespravne > PouZivajte iba origindlne
pozdizne, so svetlymi ochranné svetelné puzdro alebo prislusenstvo.
horizontalnymi pasmi nespravna pamatova folia

=
L7

Roéntgenova snimka je Necistoty v Strbine lasera (napr. > Vycistite Strbinu lasera.
vertikalne rozdelena na dve vlasy, prach)
polovice

Na rontgenovej snimke sa Mikro$kribance na pamatovej > Vymente pamatovu féliu.
nachdadzaju svetlé body alebo  fdlii
Smuhy
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Chyba Mozna pri¢ina Oprava chyby

Na okraji paméatovej folie sa Bol pouzity nespravny > PouZivajte iba originalny

uvolTuje laminovanie uchytavaci systém uchytdvaci systém
. pamatovych folii a filmov.

Nespravna manipulacia s > Pamatovu féliu pouzivajte
pamatovou foliou. spravnym spdsobom.
> Dodrzujte pokyny uvedené v
navode na pouzitie
uchytavacieho systému
pamatovych fdlii a filmov.
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14.2 Chyba softvéru
Chyba
"Prili§ vela okolitého svetla"

"Nespravny sietovy zdroj"
"Prili$ vysoka teplota"
"Chyba mazacej jednotky"

Zobrazovaci softvér
nerozpoznava pristroj

Pristroj sa nezobrazuje v
zozname VistaConfig

Pristroj sa zobrazuje v
zozname VistaConfig,
spojenie v§ak nie je mozné
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Mozna pri¢ina
Pristroj je vystaveny
nadmernému pdsobeniu svetla

Je pripojeny nespravny sietovy
zdroj

Laser alebo mazacia jednotka su

prilis hordce
Chybna LED
Pristroj nie je zapnuty

Nie je spravne pripojeny
prepojovaci kabel medzi
pristrojom a pocitacom

Pocita¢ nerozpoznava spojenie s

pristrojom

Chyba hardvéru

IP-adresu pristroja pouziva iny
pristroj

Pristroj je zapojeny za routerom

IP-adresu pristroja pouziva iny
pristroj

Maska podsiete pocitaca
nesuhlasi s maskou podsiete
pristroja

Oprava chyby

> Zatemnite miesnost.

> Pristroj otocte tak, aby do
privadzacej Strbiny
nedopadalo priame svetlo.

> Pouzite dodany sietovy zdroj.

> Vypnite pristroj a nechajte ho
vychladnut.

A

Informujte technika.

v

Zapnite pristroj.

v

Skontrolujte prepojovact
kabel.

> Skontrolujte prepojovaci
kabel.

Skontrolujte nastavenie siete
(IP-adresu a masku podsiete).

v

v

Informujte technika.

> Skontrolujte nastavenie siete
(IP-adresu a masku podsiete)
a ku kazdému pristroju
priradte jednoznac¢nu IP-
adresu.

Ak sa problém opakuje,
informujte technika.

v

> 'V pristroji konfigurujte IP-
adresu bez routera
zapojeného medzi nim.
Router znova zapojte medzi
zariadenia.

Manuélna zaznacte IP-adresu
do VistaConfig a zaregistrujte
pristroj.

v

v

> Skontrolujte nastavenie siete
(IP-adresu a masku podsiete)
a ku kazdému pristroju
priradte jednoznacnu IP-
adresu.

Ak sa problém opakuje,
informujte technika.

v

> Skontrolujte masky podsiete,
v pripade potreby ich upravte.
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Chyba
Chyba "E2490"

2142100002L25 1908V007

Mozna pri¢ina

Doslo k preruseniu spojenia
pristroja zatial’ ¢o este chcel
softvér poslat poziadavku do
pristroja

Oprava chyby

» Znova vytvorte spojenie s
pristrojom.

> Zopakuijte priebeh.
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14.3 Chyba na zariadeni

Chyba
Zariadenie sa nezapina

Pristroj sa po kratkej dobe
opat vypne

Pristroj je zapnuty, avSak na
dotykovej obrazovke sa ni¢
nezobrazuje

Po zapnuti je pocut hlasny
hluk chodu, dlhsie nez
30 sekund

Zariadenie nereaguje
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Mozna pri¢ina
Chyba sietové napétie

Chybné tlacidlo zap/vyp

Nie je spravne zapojeny sietovy
kabel alebo zastrcka sietového
zdroja

Chybny hardvér
Podpatie v sieti

Chyba inicializacie dotykovej
obrazovky

Prili§ tmavé nastavenie jasu
dotykovej obrazovky

Chybna dotykova obrazovka
Chybny deflektor Iucov

Zariadenie eSte neukondilo
proces spustania

Zariadenie je blokované branou
firewall

Oprava chyby

>

v Vv

v

A

v

v VvV Vv

v

v

v Vv

A d

v

Skontrolujte, prip. vymerite
sietovy kabel a konektor.

Skontrolujte sietovy zdroj.

Ak nesvieti zeleny indikator,
vymerite sietovy zdroj.

Skontrolujte sietovu poistku v
budove.

Informujte technika.

Skontrolujte sietovy kabel a
konektory.

Informuijte technika.
Skontrolujte sietové napatie.
Vypnite/zapnite pristroj.

Aktualizujte softvér
nainstalovany vyrobcom.

Zvyste jas dotykovej
obrazovky.

Informujte technika.
Informujte technika.

Po zapnuti pockajte 20 -
30 sekund, kym sa neukond&i
proces spustania.

Uvolnite porty pre zariadenie v
brane firewall.
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Chyba

Doslo k odpojeniu sietového
spojenia
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Mozna pri¢ina
Nie je zastréeny WLAN-KIUE

Prili§ velka vzdialenost od
WLAN-routera

Prili§ hrubé steny medzi WLAN-
routerom a pristrojom

Ina siet WLAN rusi prevadzku
vlastnej siete WLAN

Nie je spravne pripojeny
prepojovaci kabel medzi
pristrojom a pocitatom

IP-adresu pristroja pouziva iny
pristroj

Hladanie chyb

Oprava chyby

) Zastréte WLAN-kIUE do
pristroja.

> Umiestnite pristroj blizSie k
WLAN-routeru.

> Umiestnite pristroj blizSie k
WLAN-routeru.

> Zmente frekvenény rozsah
siete WLAN.

> Skontrolujte prepojovaci
kabel.

> Skontrolujte nastavenie siete
(IP-adresu a masku podsiete)
a ku kazdému pristroju
priradte jednoznacénu IP-
adresu.

> Ak sa problém opakuje,
informujte technika.
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14.4 Chybové hlasenia na dotykovej obrazovke

Chyba
Kéd chyby -1008

Kéd chyby -1010

Kod chyby -1022

Kéd chyby -1024

Kéd chyby -1026

Kéd chyby -1100

Kéd chyby -1104

Kéd chyby -1116

Kéd chyby -1117

Kéd chyby -1118

Kod chyby -1121

Kéd chyby -1153
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Mozna pri¢ina
Prerusené spojenie

Prili§ vysoka teplota pristroja

Nie je inicializovana konstrukéna
podskupina

Chyba internej komunikacie

Chybny snimacfi rezim

Proces skenovania trval dihsie
nez je povolena doba

Chyba mazacej jednotky

Blokovany pohon podavania

Chyba umiestriovania pri
podavani

Otvoreny kryt vkladacej jednotky

Chyba drziak vkladacej jednotky

Chyba pristroja

Oprava chyby

>

v Vv

v

A

v Vv

v Vv

v Vv Vv

v

v VvV Vv

VvV VvV VvV V VvV

VvV V V.V VYV

Aktualizujte softvér
nainstalovany vyrobcom.
Nechajte pristroj vychladnut.
Informujte technika.

Chyba softvéru, v pripade
potreby aktualizujte softver.
Informujte technika.
Vypnite/zapnite pristroj.
Aktualizujte softver
nainstalovany vyrobcom.
Zatemnite miesnost.
Pristroj otocte tak, aby do
privadzacej Strbiny
nedopadalo priame svetlo.
Zvolte iny rezim snimania.
Informujte technika.

Aktualizujte softvér
nainstalovany vyrobcom.

Resetujte reZzimy skenovania
pomocou rozhrania pristroja
alebo obnovte vyrobné
nastavenia zobrazovacieho
softvéru.

Informujte technika.
Skontrolujte pasovy pohon.
Skontrolujte, ¢i nie je pritomna
prekazka, vytiahnite pamatovu
féliu z pristroja.

Informuijte technika.
Vymente mazaciu jednotku.
QOdstrante prekazku.
Informujte technika.
Informujte technika.
Skontrolujte podavanie
(lahkost chodu, ozubeny
remen).

Zatvorte kryt.

Deaktivujte Cistiaci rezim.
Vlozte drziak.

Deaktivujte Cistiaci rezim.
Vypnite/zapnite pristroj.
Aktualizujte softvér
nainstalovany vyrobcom.
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Chyba
Kéd chyby -1154

Kéd chyby -1160

Kod chyby -1171
Kéd chyby -1172

Kéd chyby -10000

Kéd chyby -10009

Kéd chyby -10015
Kéd chyby -10017

Koéd chyby -2

Kéd chyby -78

Softvér nainstalovany
vyrobcom nefunguje
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Mozna pri¢ina
Chyba internej komunikacie

Neboli dosiahnuté konecné
otacky deflektora Iucov

Chyba lasera

SOL-Sensor Timeout

Chyba lasera, snimaca SOL
alebo konstrukenej skupiny
deflektora Iucov

Pristroj je vystaveny
nadmernému pdsobeniu svetla

Varovanie tykajice sa internej
komunikécie, pristroj je nadalej
pripraveny na prevadzku

Pamatova félia nebola zasunuta
v strede

Pristroj sa vypne

Systémova chyba pocas
spustania pristroja

Pamatova karta je plna

Chyba pri Cisteni paméte

Bola vykonana aktualizacia
softvéru nainstalovaného
vyrobcom

Chyba internej komunikacie

Hladanie chyb

Oprava chyby

> Vypnite/zapnite pristroj.

> Aktualizujte softvér
nainstalovany vyrobcom.

> Informuijte technika.

> Aktualizujte softvér
nainstalovany vyrobcom.

> Ak sa chyba vyskytuje
CastejSie, vymente
konstrukény celok deflektora
lucov.

> Poslite zariadenie do opravy.

> Informujte technika.

Aktualizujte softvér

nainStalovany vyrobcom.

v

v

Zatemnite miesnost.
Pristroj otocte tak, aby do
privadzacej strbiny
nedopadalo priame svetlo.

v

> Aktualizujte softvér
nainstalovany vyrobcom.

> Vlozte pamatovu féliu, pricom
ju vycentrujte.

> Pockajte, kym sa pristroj
nevypne

> VWypnite/zapnite pristroj.

> Aktualizujte softvér
nainstalovany vyrobcom.

> Preneste obrazové data do
pocitaca.

> Vlozte prazdnu paméatovu
kartu.

> Poc&as zapnutia pristroja drzte
stlacené tlacidlo Reset.

v

Aktualizujte softvér
nainstalovany vyrobcom.
Pocas zapnutia pristroja drzte
stlacené tlaCidlo Reset.

v

> Vypnite/zapnite pristroj.

> VWypnite/zapnite pristroj.
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Chyba

Po opatovnom spusteni
pristroja su resetované
nastavenia (napr. jazyka)

Hlasenie pri vypinani pristroja
vo forme varovania
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Mozna pri¢ina
Chybna konfiguracna databaza

Nejedna sa o chybu funkcie

Oprava chyby
> Aktualizujte softvér
nainstalovany vyrobcom.

> Obnovte vyrobné nastavenia
konfiguracie a znova ju
nastavte.

> Aktualizujte softvér
nainstalovany vyrobcom.
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15 Struktira menu Nastavenia

Informagcie o pristroji’ Udaje pristroja
Informacie o predajcovi
Sprava

Pristupové roviny' Pouzivatel
Spravca
Technik
Servisny technik
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Systémové nastavenia® Jazyk Slovencina (SK)
Anglictina (EN)

Datum & Cas Datum
Cas
Siet MAC-adresa
Nazov
Rozhranie LAN
WLAN
DHCP
|IP-adresa
Maska podsiete
Brana
Nastavenia snimania Cislo kartotéky
Priezvisko
Meno
Déatum narodenia
Pohlavie
Tehotenstvo
Poznamka

Miesto vyhotovenia
rontgenovej snimky

Parametre
réntgenového
zariadenia

Typ snimky INTRA
Dieta

Miesta vyhotovenia Miestnost' 1
réntgenovych snimok Miestnost 2

Dotykova obrazovka Jas

Kalibracia dotykovej
obrazovky

Nastavenia pristroja Prevadzkova
pohotovost

Doba prevadzkovej
pohotovosti

Doba vypnutia
zobrazenia menu

Autom. otacanie

Dopyt na davku ziarenia
Schéma Cisla kartotéky
Servisné upozornenie

Servisny interval
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Servisné menu® Testovanie

ReZimy skenovania

Udrzba
Hlasenia
Diagnostika

\/yrobné nastavenia

1 viditelné od pristupovej roviny PouzZivatel
2 viditelné od pristupovej roviny Spravca
3 viditelné od pristupovej roviny Technik
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Uprava rezimov

skenovania
Zobrazenie rezimov
skenovania
Statistiky Zobrazit $tatistické
pocitadlo
Zobrazit pocitadlo chyb
Manipulacia Preprava
Podavanie

Mazacia jednotka
Patuholnikovy hranol

PMT
Dopytovat hodnoty Snimacde
snimaca Teploty

Interné napétia pristroja
Osciloskop

Kontrola dotykovej
obrazovky

Zobrazenie testovacich
snimok

Reset rezimov
skenovania
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16 Doby skenovania

Doba skenovania je doba do UpIného zosnimania obrazovych dat v zavislosti od formatu pamatovej folie

a velkosti obrazovych bodov.

Na dobu do vytvorenia obrazu ma smerodajny vplyv pocitadovy systém a jeho zatazenie. Casové Udaje

su priblizné udaje.
Teor. rozliSenie (LP/mm)
Velkost obrazového bodu
(um)
Intra velkost O (2 x 3)
Intra velkost 1 (2 x 4)
Intra velkost 2 (3 x 4)
Intra velkost 3 (2,7 x 5,4)
Intra velkost 4 (5,7 x 7,6)
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40
12,5

26s
32s
32s
40s
53s

25
20

16s
20s
20s
25s
33s

20
25

13s
16s
16s
20s
27's

10
50

6s
8s
8s
10s
14s
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17 Velkosti suborov (nekomprimovanych)

Velkosti suborov zavisia od formatu pamatovej folie a velkosti obrazovych bodov. Velkosti suborov su
priblizné Udaje zaokruhlené nahor.

Pouzitim vhodnych postupov pri komprimacii je mozné vyrazne znizit velkost suboru bez strat.

Teor. rozlisenie (LP/mm) 40 25 20 10
Velkost obrazového bodu 12,5 20 25 50
(um)

Intra velkost O (2 x 3) 9,86 MB 3,85 MB 2,46 MB 0,62 MB
Intra velkost 1 (2 x 4) 12,29 MB 4,80 MB 3,07 MB 0,77 MB
Intra velkost 2 (3 x 4) 16,27 MB 6,36 MB 4,07 MB 1,02 MB
Intra velkost 3 (2,7 x 5,4) 19,01 MB 7,43 MB 4,75 MB 1,19 MB
Intra velkost 4 (5,7 x 7,6) 55,45 MB 21,66 MB 13,86 MB 3,47 MB
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18 Odovzdavaci protokol

Tento protokol potvrdzuje kvalifikované prevzatie a zaskolenie pre medicinsky vyrobok spolo¢nostou
Darr Dental. Musi byt vykonané kvalifikovanym poradcom pre medicinske vyrobky, ktory vas zaskoli
ohladom primeranej manipulécie s medicinskym vyrobkom.

Nazov vyrobku Objednavkové ¢islo (REF) Sériové cislo (SN)

Vizudlna kontrola pripadnych poskodeni balenia
\Wybalenie medicinskeho vyrobku na kontrolu pripadného poskodenia
Potvrdenie Uplnosti dodavky

OoOooano

Zaucenie pre nalezité zaobchadzanie s medicinskym vyrobkom na zaklade navodu na pouzitie

Poznamky:

Meno zaskolenej osoby: Podpis:

Meno a adresa poradcu pre medicinske vyrobky:

Datum prevzatia: Podpis poradcu pre medicinske vyrobky:
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Hersteller/Manufacturer:

DURR DENTAL SE

Hopfigheimer Str. 17

74321 Bietigheim-Bissingen

Germany .

Fon: +49 7142 705-0 D U R R
www.duerrdental.com

info@duerrdental.com D E N TA L
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